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$ 5p X» v» rm సారము 


_ శ్రీశివలీలామృ తము. 


కో... 


గర్పింభకర్త 
ముడిగొండ DSP Saws అయ్యవారు. 
యా గ్రంథము 


E z యమ్‌, పీళేశ్వరునికి అర్వితము. 3 — 
—9— 


పబ్లిష్‌ చేయడము నిగమాగమ విశారద 
ముదిగొండ పిరళ డేశ్వురారాధ్యులు అనువేరున 
శ్రీ అయ్యహారిపేరుననే' సర్వహక్కులు కలిగియున్న D. 
_యిందుండెడి D చాకులుగాని, నిషయములుగాని యితరులు ము 
(దింపించరాదు. అందువల నకలిగాడీనష్ట్రమునకు 'బాధ్యులగుదురు. 
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S25 
మహాశయులారా! T 

యీోశివలీలామృతము భారతము,, భాగవతము, రామొ 
యణము, భగవద్గీత, శివరహస్యఖండము మున్నగు సద్ద్రంథ 
ముల నాధారముజేసుకొని (వ్రాయబడినది. యిందు SKK 
పౌసగవచ్చును. దయతో BOYS సవరెంచుకొందును. పదివేల 
నివనామములం jane యొసంగువారివద్ద ఖర్చులు మాత్రమే 
చేకొని యొసంగుదుము. ప్రస్తుతము నూరుపేజీలు ముద్రణ 
మెనది. శివకధలన్ని యు మహాపురాణముల నాధారము “Sno 

కన క్రమముగా KAN) క్రింతుము.  నలయునారలు ' 
: ము! DUG డయ్య అయ్యవారు. 
నందిగామ, కృష్ణాజిల్లా, అని (బాయనలయును- 
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కిరాదార్థునలీల ౨ ౯౩ 76 
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(శ్రీకృష్ణ, నచనములు. 
KSB. 


— 4 పదునెనిమిదవ అధ్యాయము — 
శ్లో! ఈశ్వరస్సర్వభూతా గాం NYI శేర్టున XB 
(భామయన్చర్వభూ తాని యం(_తారూథానిమాయయా॥ 
ua! j 
ఈశ్వరుడు సర్వభూ తాంతర్యామియె యున్నాడు, యం 
SHAA వానిని: (తిప్పుపగిది మాయచే సర్వజీవులను (భమిం 
ప జేయుశున్నాడు. 
న్లో! తమేవశరణంగచ్చ సర్వభావేన భారత 
తత్పిసాదాత్సరాంశాంతింగ్థానం [erage శ్రాశ్వతం॥ 
Ini కాాయములచే (BS రణశుద్దిగా) í ఆతనినే FO 
SH మక్క-రుణాకరునికరుగాచే శాంతమైనట్టియు, శాళ్వతమై 
నట్టియుగొప్పదగు సదవిని పొందగలను. 
సళ ఇతిలేజ్ఞాన మాఖ్యాతం గువ్యాద్గువ్యాతరంమయా 
BESNI GSS పేణయభేచ్చసితధాకురు! 
=తిరహస్యమైన జ్ఞానమును నీకుపదేసించితి నిమర్శించి 
సీయిస్టమునచ్చినటుల జేయుము= 
పశుథక్ములగు నాహార నిదురానిహో రాదులే మానవునకు 
Wieso గనుక ధర్మ, నొకదానిని నిరంతరము , స్మరింపు 
చు పరమాత్మ సర్వభూ తాంతర్యామియై చెలుంగుచున్నాడు 
EBA చేనాలయుమునందలి పరమాత్మను పూజిం 
చుట (హితిమొనరించుట) అనునెపంబున దయ సత్య శౌచము 
లు కలిగి వర్తించనలయు* నందువలన నిహపరసాధక మగు y 
Hoss a గడీంచగలనవు.- విచారించి యుచితమునాచరింపుముః 
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— NA నచనము e 
భారత ము. 
ఆ. చె, అగ్నివాయునాస వాదిత్యవసుమరు 
దాది చేవతామయాతుడై న 
శివుని మహిమ (DB ణెప్పుట వినుట 
సర్వార్లసాభకంబులగునృసాల। 
BIER .అభనుడు అమృతుడు 
నైన శివుని నీవు గొలువు మర్జున యెపుడున్‌॥ 
అప్పరమేశ్వరుని దివ్యలీలలు Enya నాకర్ణింపుము. 
WA), వాయుపు, ఆదిత్యుడు, ఇంద్రుడు, వసువులు? 
మరుత్తులు మున్నగు 'సర్వ'దేవతలు ఆత్మగాగల శివుని మహిమ 
[RES జెప్పుటయు వినుటయు నీగిదాయకమును నిశ్వేర్య 
చాయకమును మోతదాయకమును అగును. 
శాసనకర యు, నుట్టుగిట్టువులు లేనివాడును, శుభకరుడు 
నై నశివుని అర్జునా! DS) నిరంతరము స్మరింపుము. 
రాజా! 
ఆదేవజేవ్రు దివ్యలీణలువినుపింతు వినుము- 
SAINS భగవానులు పలుమారులా మహేశ్వరు 
మహాలీల లుపన్యసించినటుల భారతమున గాంచుచు న్నారము, 
CIS ఆవాజ్యానస గోచరుడై. విలసిల్లుపరాత్సరు 
నకు పెక్కు-రూపములు. బ్రన్మావిష్ణా్యాదినా మే దములుకలుగు 
టనుగురించి యొకకాంత విమర్శించు నీగంధము నామూలాగ 
ముగ చదివి విమర్శింప (ధ్రాక్థింపుచున్నాడను. 
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Yo 
Wy శివాయ గుకువేనమః॥ 
సర పురాణసారము 
శీ శివలీలామృ తము. 
ALB” 


ముదిగొండ వీరభ|ద్రయ్య అయ్యవారు. 


యా (గ్రంథము 
— Z యమ్‌, వీరేశ్వరునికి eu > — 


—ÓP— 


SDE చేయడము నిగమాగమ DU 

ముదిగొండ వీరభ'డ్రేశ్వరారాభ్యులు అనువేరున 
(3) అయ్యవారివేరుననే ,సర్వహాక్కు_లు కలిగియున్న D. 
యిందుండెడి fev o, నిషయములుగాని యితరులు ము 
1దింపించరాదు: - అందువలనకలి గెడినష్టమునకు బాధ్యులగుదురు. 
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మహాశయులారా! 

యిశివలీలామృతము భారతము, భాగవతము, రామొ 
యణము, PASAS, శివరహస్యఖండము మున్నగు సద్ద్రంథ 
ముల నాధారముజేసుకొని [s $0458. యిందు దొసగులు 
పౌసగచచ్చును. దయతో BOW సవరించుకొందును. పదివేల 
నవనామములం వాసి యొసంగువారివద్ద PN Sr 
BSD యొసంగుదుము. ప్రస్తుతము “నూరువేజీలు Sore 
మైనది. శివకధలన్నియు మహాపురాణముల నాధారమూ చేసు 

కొని క్రమముగా SH) Boso. వలయువారలు 
ము] వీరభ్మధ్రయ్య అయ్యవారు. 
నందిగావూ, కృష్ణాజిల్లా, "అని (వాయనలయును= 


విషయసూచిక. 
హపితోపజేశను ' -— E. 1 
మోనవును. ded were 3 
పురాణములు v Dor 5 
చేవాలయములూ waa ate 8 
ఉపాసనను ' 55 wae 11 
శీవనామేము E ex 15 
£502 ai esta 2) 
లింగలీల p ves 86 
లింగార్చ్సనమహీమ a మ! 41 
శివోను(గ్రహము ees ves TA bJ 
విగ్రహార్చోనము ace aa 67 
శిరాదాళ్టునలీల Dd 13 76 
అకారాం శ్‌నవర్ణమాల రంల ౧౦6 . 91 
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(శ్రీకృష్ణ నచననులు. 
భగవద్‌ త. 


— ౪ పదునెనిమిదవ లధ్యాయము గా 

8*1 ఈశ్వరస్పర్వభూతావాం i5 VHS OLB 

Set ae Sho శారూఢానిమాయయా 
అర్హునా! 

ఈశ్వరుడు సర్వభూ తాంతర్యామిమై యున్నాడు యం 
(త్రముమోది వానిని (క్రిప్పుపగిది మాయచే pae (మిం 
ప జేయుచున్నాడు* 

న్లో! తమేవళరణంగచ్చ సర్వభావేన భారత 
తత్పిసాదాత్సరాంశాంతింస్థానం (ప్రావ్యసిశాశ్వతం॥ 
శగినోనాక్కా-యములచే (తికరణశుద్దిగా) ఆతనినే శరు 

జారు మక్క-రుణాకరునికరుణచే శాంతమైనట్టియు శాశ్వేతేమై 

నట్టియుగొప్పదగు సదవిని పొందగలవు. 

"gh ఇతికేజ్ఞాన మాఖ్యాతం గుహ్యాద్దువహ్యాతరంమయా 
2:933 తద శే పేణయభేచ్చసితథాకురు! 
ఆతిరవాస్యమైన జ్ఞానమును నీకుపదేసించితి విమర్శించి 

సీయిస్టమువచ్చినటుల "జేయుము 
BRHF wow నావోర నిదురావిహా రాదులే మానవునకు 

.పరమావధిగాదు గనుక ధర్మ నొకదానిని నిరంతరము స్మరింపు 
" చు పరమాత్మ సర్వభూతాంతర్యామియ 'వెలుంగుచున్నాడు 
"జీహమనెడి చేవాలయమునందలి పరమాత్మను పూజిం - 
చుట (హితిమొనరించుట) అనునెసంబున దయ సత్య శౌచము 
లు కలిగి వర్తించనలయూ నందువలన నిహపరసాధకమగు శా 
agais a గడించగలవు, విచారించి యుచితమునాచరింపుము- 
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— AS న వచనము — 
భారత ము. 
€. వె, అగ్ని వాయువాస వాదిత్యవసుమరు 

దాది దేనతామయాతుడై న 

BHO మహిమ (DB జెప్పుట వినుట 

Soy సాఫకంబులగునృపాల॥ 

ఈశాసడ అభవుడు అమృతుడు 

నైన శివుని As) నొలువు KGS DALS 

VS WAH దివ్యలీలలు జెప్పెద నాకర్ణింపుము. 

WA, వాయుపు ఆదిత్యుడు, ఇంద్రుడు, వసువులు? 
మరుత్తులు మున్నగు సర్వ డేనతలు ఆత్మగాగల శివుని మహిమ _ 
ast జెప్పుటయు వినుటయు నీళిదాయకమును నశ్వర్య 
చాయకమును మోకదాయకమును అగును. 

శాసనకర యు, పుట్టుగిట్టువులు లేనివాడును, శుభకరుడు 
నై నశివుని అర్జునా! నీవు నిరంతరము స్మరింపుము. 
రాజా! j 

ఆబేవబేవు. దివ్యలీలలువినుపింతు వినుము. 

- SARI భగవానులు .పలుమారులా, మహేశ్వరు. 
మహాలీల . లుపన్యసించినటుల భారతమున గాంచుచు శ్నారము. 
సర్వాంతర్యామియి అనాజ్ఞానస గోచరుడై. విలసిల్లుపరాత్సరు 
నకు పెక్కు_రూపములు. (బ్రహ్మవిస్ణ్వ్యాదినామభే దములుకలుగు 
టనుగురించి యొకకాంత నిమర్శించు నీగగింధము mier 
ముగ చదివి విమర్శింప (Boa wi. 
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2 బృంచార కాసురవరప్రద | ఫాల నేత్ర ! 
గంగాధర | ప్పిమథనాథ | Duan | 
జీవాదిదేవ | మమ కోహీ కరావలంబం. 
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శ్లో దురితవనకుశాగో దుర్ణవాచాగదూగో 
నిరుపమళుజసారో నిర్జితా Sana 
భరణిధరవిహాగో దక్షయాగపహాగో 
విమలగుణసముదోరి వీరభద్ర స్సృహాయః, 
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శో॥ హీ రాజశేఖర | గిరీశ | ర మేశవంద్య ! 

E DOT Swe వరప్రద | ఫాలశేత | 
గంగాధర | పిమధనాథ an 
Bras | మమ కేహి కరావలంబం. 
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3^] దురితవనకుశాగో దుర్జవాచాగదూగో 
నిరుపమభుజసారో నిర్జితా GS I-53 

BS BPE ద క్షయాగపృహాగో 
విదులగుణసముదోరి వీరభద్ర సృహాయః, 
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శ్రో॥ హీరాదిచ్చిత్రమణియు క్తశిరటహార 
"కేయూరకుండలలసక్కవచాఖి రామ 
శూ! వీర! తాంకజయామరబృందవంద్య! 
వల్లీశ నాథ! మమ Bi కరావలంబం 
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ప్రీ శివలవీలాముతము. 
ae — 


కథాప్రారంభము. 


GAB సప్పప్రాశారసరివేస్ట్రీతమై నవలా నాయ లే 
మె సంచక్రోశ మను నొకానొక?పురంబు గలదు. అందు జీను 
ori మతి యను BIS c గాపురము చేయుచుండెను. 
వారికి గాముండు, శముండు, నను DEKH KPK గలరా, 
కాముయకు S RI మోహ మదమాళత్సర్యము Dm » 
లతోం గూడి (గ్రామస్థుల నెల్లరం. గశుంగడ 2000 oz 
ను ‘Self-control versus self-indulgence). LES 
డు దమ తస స్ప సన్‌ చేరదియనిగ్రహనామములం బరగు 
శిషులతో మైత్రిచేసి నారి 'సాహాయ్యమునం STC Be 
socio EM చాధలనుండి [TTI HO రశ్నీంచుచుండెను, 
వ. గాముండు NEK డగు శ్రమునియెడ వైరము 
బూని తన మిత్రుల బలమ్మున నాతని నోడింపం wos or 
చుండెను. శముండు కామునిదురుద్దేశము నెజీంగియు దై వమునే 


యగు. చుండెను, 
నమ్మి పరోపకారపారీణు(డై భర్య mee g 
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2 శ్రీకివలీలామృత ము, 


"కాని సానాంటికి. గాముని దుష్టచేస్టలు మికిమోజుచుం 
చుటయు, (గానుమునందలినా రాసోదరుల oos cis portis 
మునలన మిగుల నిసుగుంజెందననారై యొకనాను జీవునిక 
కం బోయ శమునీ మంచి గుణములను గూర్చియు గాముని 
"వెడునడతం గూర్చేయు. నిందువలనం SMK KONI 
'బాధలం గూర్చియు? SAS. జీవ్రండ తనకుమారు(డగు కాము 
ని KSS నమునకు మిగుల జింతెల్లి యతనిని సన్మార్లమున 
కుం చెచ్చుటకు మిక్కిలి (ప్రయత్నించియు, లాభము "లేక పోవు 
టచే Ara, సట్టణవాసు లాను Do DES 
Red 'దేశాంళరమున EX నుద్యుక్తుం డయ్యెను. ఆసడి మతి 
DAE కొని నిచారగ్రస్తురాలై పతిపాదములకు (యొక్క “నాథా! 
AoT ధర్మములు గలవా? సుతులు గుమతులైన చారి 
నీ బాగొనరించుకొనుట మాతాపీతరుల కర, వ్యము కదా! HH 
చాయకములును, జానబోధకములును, నై. రాగ్యోప దేశకములు 
న్కు నగు సత్క_-థలను బాలురకు సంధిని గహాోడి పంచతంత్రము 
లును 'దేటపడునట్లు చెప్పీ వారెని సత్సథమునకు ముటల్చి మన 
ము Bye se yo మేలు. అటు లొనరింపక పరేశ DA 
నను గుముతులగు సుతులవలని బాధలు తప్పూనే? TK 
చాము |ప్రతిదినమును సాయంకాలమున Dar Wad 
సత్క-థల నుపన్యసీంపుండు మే మెల్లరము విందుము. మజియు 
గుమును లె లై నవారు కూడ Bows విని "చాగుపడంగలరు.”” 
అని విన్నవించెను. జీవుడు సతి Kn సంతసించి 
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తన సంతతిని 'ఛాగుచేయుట కిది యొక యుపాయ మని [గ్రహిం 
చి యటులే చేయ నిశ్చయించుకొనెను. 
S అటు కృతనిక్చయు౯కో Bada సతీసుతుల సమా 
eo A 
చవేశపఆుచి,మును లోకోపకారార్షమై సూకుండు నై మిళారణ్య 
P— . a 
నాసులగు మహర్షుల BORD పరాణపూరుషుల చరితముల 


("Lives of great men all remind us, How to 
make our lives noble") నుపన్యసింపందలంప నాసడి 


BBR పరవాసులెల్లరును గుతూహలాయత NHS నిత్య 
- mM —_ a 
మచ్చటి SBoOS జీవుం Ata చెస్పందొడంగెను, 
m 


మహాశయులారా!! 


ar S ac ND 

ఈచరాచర' (ప్రపంచము నందలి జీవులన్నిటికన్న ఘనత 
మమగు సామర్థ్యము గలవాడు, 

దృశ్యాదృళ్యప్రపంచమున (universe) సమస్త జీవ 
కోటైకి Seon ననంకళక్తులు పరమేశ్వరుండు (ప్రసాదించియు 
న్నాండు కాని సర్వభూతములకు స్వతస్సిద్ధముగంగల VS OR 
యు మానవ్రనకు(గలవనుటకు నిసుమంతయు సందియములేదు. 
మానవు(డు విహాంగమువలె నాకసమున విహరింపగలండ్యు జల 
చరమువలెనీటియందు(జరింపగల(డు; దూరదర్శిని Telescope) 
దూర్యశ్రనణము (Radio) మున్నగు "లెక్కకు. మిక్కుటమైన 
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శకులు సాధింపంగలండనుటకు నేంటి పాళ్చాత్యనాగరికతయిప్రబ 
లసాత్యుమిచు చున్నది. Tobi నేయు చఛావ్యాప్రకృతియందిమి 
డియున్న యనంతకోటి $X00(Inexhaustible potenti- 
alities latentin Nature) మానవుని mar భనమున 
కను కార్యదీమకును TIA మానవకోటికి సకల AW 
గ్యము లొనగూర్చుచున్నవి; ప్రకృతి (Nature) Bo 
సనలె మానవునకు సమస్తోపచారములు చేయుచున్నది. 
ప్రకృతిసిద్ధములగు Tao నిట్టి సర్వాధికారము 
(supreme command) గలుగుటకు మానవునకు మంత్ర 
ము (ఆలోచనము), తంత్రము (Discipline and organi- 
zatoin), యంత్రను (machinery); అను వమూండుశక్తు 
లత్యవసరములుగదా L ఈత్రిశక్త్యాత్మకమగు (ప్రభావముచేతనే 
నేటెమానవు 'లెంతటికార్య మైనను సాధింపగలుగుచున్నారు. 
నేడు మానవులు jus (material forces) 
నెట్టియసాధ్యకార్యమైనను జేయుచున్నుట్లు మనపూర్వులు తమ 
యాత్మళ EX (Soul force or Spiritual power) 
సామాన్యులూసించుట కలవిగాని మహాకార్యములు చేసిరని 
మన పూర్వ(గంథములు ఫఘంటాపథముగ జాటుచున్న వి. వాయు 
వు సూర్యకిరణములు ఆవిరి నీరు ఇనుపయంత్రములు మున్నగు 
వానిసహాయమున నీకాలమున ఘనతరములగు "కార్యము "లెట్లు 
చేయ(బడుచున్నవో, eto పూర్వులు మానవదేహమునే యం 
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(త్రము నుపయోగించి దూర్మశ్రవణము, దూరదర్శనము మున్న 
గు మహత్తరములగు కార్యము లనేకములు చేసెడినారు. ఇందు 
లకు (ప్రమాణములు ' పురాణములు, దేవాలయములు, నాచా 
రములు Row సౌశీల్య ప్రభావముచేతనే(5 [1697 force 
of character) (రామచంద్రమూర్శియు, | Mu 
గుటచే (శ్రీకృష్ణుడును; అస్థలిత బవ్మాచర్యదీడ bue 
సశత్యస్థెర్యముచే ధర్మనందనుడును, SO వ్రత్యమహిమశో జానక 
యు, తనయారత్మశే $ తాంజెలిసికొనుటచే (దుపదాత్మజయు, 
సాధింప నలవిగావని మనమిపుడు తలంచు' ననేక మహాకార్యి 
ములు సాధించుటయిగాక భూలోకమున భర్భ్మరాజ్యమును 
(Kingdom of God) స్థాపించి చిరస్మరణీయులై రె, 

« What a piece of workis a mau! how 
noble in reason! how intinite in faculty | in 
form and moving how express and admirable! 
in action how like an angel! in apprehension 
how like a god]. the beauty of the world ! 
the paragon of animals ! 

ఇ విషయములు మానవత్వమునకును, పశుత్వమునకు 
నుగల ఛదమును Bodo, మానవజన్మ ముత్కృప్టమెన 
దని Bot NO. కావున మానవుడు Ceo మాహార 
నిద్రా విహారాదులే సరమావధిగా? BLS ST ధర్మా ధర్మము 
ల BIA SB ord కర్తన్యము; అట్లానరింపకున్న 


& 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. An eGangotri Initiative 
"M Vel s 


6 (శ్రీశ్‌ నలీలామృతము. 


సశ్నుప్రాయు? డగును. ఆంమ 3 


చె 


పురాణనులు 


మనహూర్యోలు నారి సంతకినార మగు మనము పురా 
ణఇహరుషుల చరిత్రము లనెడి నెపంబున, శిల్చ్పనిద్య DSS $, 
ఖగోళ Ta, KAA Sg ము, గణితము. Sono 
259, Tara, న్యనహారకుశలత్క మున్నగు విషయ 
ము లెల్ల నేర్చుకొని యాయరారో x SS PN భాగ్యము 
లనుభవంచుచు సన్మార్గులమై Es ర Cin ON (వ్రాసినారు. 
ఈసిషయమును గురి 5 oS కొందరు సనాణములనుగూర్చి కుత 
ర్క-ములు చేయుదురు. పాఠశాలలో నల్లరిపిల్లకాయ యొకండు 
సౌఠములు సకెగా 'నేర్చుకొనక “సంచతం త్రమున సింహము; 
ఏనుగు, మాటాడునా? కాకి యలుకోలు స్నేహము Sos? 
అని యడ్డుప్రశ్నలు వేయుచు. దోడిచాలురతో దెబ్బలాడి 
వ్యర్థుండై పోవు చందమున మనము పురాణకథల నరము చేసికొ 
నలేక, BS భఘనుడా, విష్ణువు Par daa 
కొండలు మోసెనా? కోతులు c యుద్దము Baw? కృష్ణుండు 
చక్ర. మడు పెట్టినా) అని శేనిపోని వ్యర్థపు వివాదములు చేసి 
Sos నీరసించుచు నీరసుల మగుట యవివేకము. అటు 
గాక సద్విద్యార్థినలె ఫురాణములందలి సద్పాషయముల (గ్రహిం 
చి సమయము వచ్చినపు డని మన కుపయోగపడునట్లు చేసికొ 
ని నిపుణత సంపాదించుటయే | Tonny. 
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మలి: qo! పఏరాణములంపు A SS à 
న యత్యద్భుతకల్పనలు Gar? 

జీవుడు: సతీ! చరిత్రలు కావ్యయాసమున (వ్రాయున 
పుడు కని రసపోషణ్న T DBAS కల్పనలు చేయవచ్చూను. 
ఆది గాక మనము కనులారం జూచి వీనులార వినిన విషయము 
నే చెప్పునసుడుగాని |వ్రాసినసడుగాని యున్న దానిని అతిశయ 
ము? గావింతుముగదా, అట్టియెడ ఎప్పుడో జరిగిన విషయము 
లను జూచిమాడకయు KAN (వ్రాసిననానిని జూచి తిరు 
X (వ్రాసినపుడు కని యిష్టమును బట్టి మార్పులు జరుగకుండు 
ట యెట్లు? అంతమా|త్రమున బురాణములను నిందించుట 30 
Dio sio. అవ్యక్తుశు తనబుద్ధిక మించిన వస్తువు నొక 
దానిని జూచి దాని యుషయోగము తెలియక విపరీతముగా 
దలంచునట్లు గాక పురాణములలో మనశకి Sc జాలిన విషయ 
ములు ముందు (గహించి శతెలియనివానిని విద్వాంసులవలన 
BIIH మనకుం గ LA వ్యము. 

మనసురాణములలో సమస్త శాస్ర్రువిషయములే కాక c 
పూర్వహిందూరాజుల చరిత్రలు కూడ 'తెలుపంబడినవి. ఆకాల 
D రాజ్యములు, రాజుల వంకచరెత్ర (Geneological 
history), సూర్యచం[ద వంశేరాజుల  చర్మితాంళములు 
(Kings of Solar and Lunar dynasties ), వారి 
పరిపాలనాపద్ధతి (administration), చారి BIAS S 
సత్యము (autocracy), వారి యుద్ధములు, దిగ్సజయములు, 
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$535 "పన్సాబుకహన్యము » (military orzauiza- 
tion ), లలికకళలు (fine arts), నలంద, తక్షశిల, . కాశీని 
Na ovo (universities), వాని విద్భానిధాన 
ము, మళేనిషయములు, మున్నగునవి ఇాలవరకుం బురాణము 
లందు(గలవు, 
కాని రోగికి వడ్రసములు రుచింపని తెబుగున వ్యర్థుల 
Ya ₹ని,.వ్యర్థములు హో. కనంబడవచ్చు. పరబేశీయులగు పాళ్చాత్యు 
శే మన భారతీయ పురాణగంభను లందలి విషయములను 
m లాభము పొందుచుండలగా మనము మన DoE 
ములు నిరుపయోగములని తలంచుట పరిహాసాస్పద ముకదా! 
అట్టి పురాణవిషయములు సమస్తజనులకును బోధించుటకే మన 
పూర్వులు లతల కొలంది ధనము వెచ్చించి యాసేతుహిమాచ 
లముగా పర్వతాగ్రములయందు, ననాంతరములందు, * నదీతీర 
ములందు, (గ్రానుమధ్యములయందు, 


దేవాలయములు 

. నిర్మించిరి. 

బాలురకు జ్ఞానమును గలిగించుటకు - నేటికాలమ న 
నేర్చడుచున్న పాఠళాలలవల బాలురకును వృద్ధులకును DELES 
ను జ్ఞానోపటేశము గావించుటకై_ 'జీవాలయములు నిర్మింప 
బడినవి. చేనాలయములు విద్యాస్థానము లనవచ్చును, . వాని 
నిర్మాణపద్దతి యందుంగూడ నోకానొక నియమమును ప్రయో 
జనమును గలవు. 
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$. És చేవాలయః (పోకో జీవో దేవ సృనాతేనః 
త్య జే దజ్ఞావనిర్మాల్యమ్‌ సోహాంభా ss పూజయ్‌ళ్‌ + 


ఆను శుతిశిఖానవచనము ననుసరించి 'చేనాలయనులను 
దేహాముతో(బోల్చి gs. చేహను నందలి సప్తధాతువులే 
సప్పప్రాకారములుగను, మనస్సే సరోవరముగను, హృదయమే 
ముఖమండపముగను, AFH అంతరాళముగను, STR) గర్భాల 
యముగను, Fo శిఖరముగను, నాభిస్థానమే భ్వజముగను, 
దేవాలయములు చేహాకారములై యున్నవి, 
పాఠములు బోధించుటకు జీతబ క్లెములులేని యుపాధ్యా 
యులుగా మూర్తులను (తిషప్టించినారు. ఉపాధ్యాయు. డుపకర 
ణములతో 'బాలురకుం బాఠముల బోధించు SB యామూర్తు 
లు తమ తమ యాకారములతోడనే మానవులకుం గావలసిన 
జ్ఞాన మెల్లందెలుపం జాలియున్నని, అక్క-డ తరగతివారీ పుస్తక 
ములు (శ్రుతులు, ఆగమములు, స్మృతులు, పురాణములు,ఇతి 
సోసములు. | 


'దీనాలయము VAY విషయములను బోధించుచున్న వి, 
'చేనాలయ నిర్మాణమునందలి కౌశల్యము శిల్చకళను, ( Archi- 
tecture and sculpture), అందలి చిత్రములు చిత్రకళను 
(Painting anys. sodas. గణితళ్ళావ్ర్రము (Math- 
‘ematics) కూడ బోధింపబడుచున్నది, పూజా(ద్రన్యాదుల 
వలన రసాయనళ్య్ళొస్త్రమును (Chemistry) నృత్త: As 
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నాద్యాది 'పదర్శనము Sow గానవిద్యయు (M fusio) Dog 
కళయు (Dancing), చేనాలయములు నిర్మింపం బడిన (ప్రదే 
శమును బట్టి. ఆరోగ్య SP స్త్రమును, అవియివియననేల, 'మాన 
Ss కవసరమైన సకల విషయములును బోధింపంబడినవి. 
పురాణములలో? VC Nc బడిన వెల్ల దేవాలయము 
లయందు KENA AK, (బదర్శింపం బడినవి. మన పూర్వులు 
Anik గల మొశ్వర్యములతో నింద్రభోగము లనుభవింప లేక 
కాదు, లోకోపకారము గావింప దలంచి సొ సర్ణత్యాగులై య 
8 గొప్పదేనాలయములు 953009. ప్రజలకు బనులు కల్పించి 
— SRD, కళలనభివృద్ధి చేసిరి శాశ్వత io రెని 


సంపాదించిక్వి మానవ “జన్మను సార్థకపర్‌చుకొనిర: అట్టి వారిక 


వమా (Saha యుండవలయును అనగా నారు చూపి 
న సత్సథమున నడచుచు వారు బోధించు ధర్మముల GORI 
ని యారీతిగా నాచరింపవలయును. 

ఇంతియకాక, చేవాళయములందు జరుగునట్టి యుపాస 
నావిశేషముగుణీంచి యించుక చెప్పవలసియున్న ది. మనపూర్వు 
లు తనువులును ఐశ్వర్యములును తణికములనియు ాశ్వతములు 
గావనియు నెజీంగినవారై , NP స్ర్రదృషములును, సత్ఫలప్రద 
ములును నని యనుభవ పూర్వకముగాం దాము ెలిసికొనిన 
సద్వోషయములనే, వారి సంతతినారు. కూడ ననుస్టించి ఫలము 
పొందుదురను HORII” శాశ్వతములగు చేవాలయములు 
నిర్మించి వానికి సంబంధించిన భూవసతు లొసంగి MATL 
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త్తులను గల్పించివె, అట్టి చేవాలయములందు జరుగు నుపాసనకు 
ss మేమో Bar, నాని [ప్రయోజనము (గ్రహింప తేక య 
ల్వజ్ఞానము? Sc బరిహసించు వారె విపరీత నాదములతో మనకు? 
ఎని కదు. 

మన మేదేని యొక కార్యము wr pose దలంచినవో, 
మనస్సు, IN, కాయము, అనంబకు |త్రికరణములను పశు 
iow నొకచోం జేర్చి (KN TI నయ్యది ససలము 
కాగలదు, అది దుష్టకార్యమైనవో ఫలము Ds, 
సత్కార్యమయినచో ఫల Soni, KK ఇట్టి KONI 
కానశ్యకమైన దానినే త్రికరణశోడ్జి దియందురు (Purity in 
word, deed,and thought). 'సశుద్ధమునై. న (త్రికరణముల 
యేకీఛానమునే 


ఉపాసనము 


అని విద్వాంసులు వచింతురు. త్రికరణశోద్ధికై యింది 

యని గ్గహామునుు ఇం దియన్నిగహాము నలవజుచుకొనుటకు 
మొట్ట మొదట నొక (పళాంతమగు (ప్రదేశమును నత్యవస 
రములు. అందుకే మన పూర్వులు (ప్రశాంతములును (ప్రకృతి " 
రమణీయములును సరమారోగ్యకరములున్సు (ప్రాపంచికవిష 

యవిదూరములును, మనోన్నిగ్రహానుకూలములును నగు స్థల 
ముల BS జగత్క-ర్వ యగు పరమేశ్వరుండు గలండను నెపంబు 
న వాని నెల్ల మహావ్నేత్రములుగా నియమించిరి. అట్టి చోట్లనే 
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"చేవాలయములను DYD. నిజమున కాస్థలములు పరమా 
So కార్యసాధన కనువగు నునోన్నిగహమును (self- 
command) గడించుట sira బడినవి. అస్థలముల 
(ప్రయోజనమును |బజలకు నెజీంగింప(గోరి కొన్ని xo 98550 
నియమించి, యాదినములలో nd లాస్థలముల సందర్శించి 
యవి BENS మహనీయుల పూజ్య చర్మిత్రములు 
స్మరించికొని చారి వలె. లోక హితార్థ కార్భకరణ 
మునకు గడంగి తత్పాధనకుం ద్రికరణకుద్ధి ముందుగా సంసాదిం 
తురని పూర్వులు విశ్వసించియుండిరి తమ యభిప్రాయముల 
లోకమునకు బోధించిరె. 'చేవాలయమున శేగునపుడు స్నా నము? 
గావించి, SESS భవ్య న్ర్రములు సరించి, సుగంధ ద్రవ్యములు, 
ఫలప్మృతతోయపుష్పములు, భగవదుపహారములుగా 7 కొని 
పోవలయు ననియు, విద్వద్వర్యులగు గురువులచే (కదా urs 
జచేయించిన యనంశరమునం బురాణమహాపురువుల చరిత్రము 
లు నిని తీర్థప్రసాదముల భక్తుల కొసంగి తాము న్వీకరింప వల 
యు ననియు విధించియుండిరి, ఇయ్యది యుపాసనకు (పథమసో 
పానము. ఈ యుపాసనాళాసనమునందలి యంతరారము కొంచె 
ము విచారించినవో స్పష్టముగా బోధపడంగలదు. 

: మై జెప్పిన యుపాసనావిధానమున నుఖ్య విషయము 
లు మూండుగలవు. అందొకటి భగవత్స్వరూపముపై నంతర్ల్భ 
AO (mental vision) శేంద్రీకరించి నిశ్చల భ్యానముం 
గావించుట. ఇందు వలననే మనో నిగ్గవాము ( concentra- 
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tion of mind) సాధింపం బడుచున్నది. చేనాలయమునం 
దుం APRS బడిన BYR దబేకచివతో ననుదినమును 
ఛ్యానముచేయుటచే మానవుడు తన మనస్సును స్వాధీనముం 
'శేసికొని మనశ్ళుద్ధియు (Purity of mind aa వలన 
నొక విధమగు శక్తియు సంపాదింపగ(లడు. ఇంక రెండవది 
భగవన్నా మోచ్చారణము (Repetition of the Lord's 
Name ). ఆ పరమాత్మున కోనేకనామములు KOyo$- బడినవి 
అట్టి నామముల నదే పనిగా నుచ్చరించుటవల్లన, వాజ్చియమ 
(Vocal discipline) 'మేర్చడుచున్నది, వాక్ళుద్ధి (Purity 
of speeach) కూడ సిద్ధించుచున్నది. త మూడవది 


కరచరణాద్యనయవనిశిష్ట మగు 'ేహాము నుపయోగించి పూజా: : 


జివ్యములతో6 బూ బూజించుటవలనను సాష్టాంగ దండపిమా 
ణంబు లాచరించుటవలనను | శరీరము కాడ నియమము నొంది 
(Discipline of the physical body) పవిత్సమై పరి 
శుద్ధమై మున్ముందు చేయం బోవు _కార్యములందు మిక్కిలి 
ప E c గలదు, ఈ విధముగా మానవ్ల్వండు దేనా 
లయమునకరెగి యుపాసనాబలమునః దశర ణళుద్ధిని పొంది 
కార్యనిర్వహణధుర్యుల్నడై ఫలసాధనకు SU (డగును, 

There are three important features 
jn the act of devotion: 1. Concentration of 


the mind on the image of God. 2. Repetition 
ot the Lord's name and 3. Worship of the 
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Heavenly Father. The first helps us in 
attaining self-control and purity of heart, 
It also stimulates the powers dormant in 
the human mind. The second factor is a 
powerful instrument for the puritication of 
tbe mind. The name of the Lord is hallowed 
because it has been uttered countless times 
by sages and saints. The repetition of the 
Lord's name chastens and purifies the tongue 
enabling us by force of experience to achieve 
purity of the word spoken. The third aids us 
in disciplining the physical body so that we 
might look upon it as a temple of God, but not 
as an object intended to enjoy sensuvus 
pleasures. 


mame బెం జెప్పిన యుపాసనా పద్ధతిలో 
(Devotional exercise) భగవన్నామోచ్చారణ మొక 
యంశముగాం BH బడినది. మన పూర్వులచే సంస్కరింపంబ 
డి యుపాసనానుకూలములుగా (గ్రహింపం బడిన నామము లనే 
కములు గలవు. అట్టినానిలో “శివి - యను KAN ORI 
మగు పదము మిక్కిలి గౌరవింపబశుచు వచ్చుచున్నది. go 
దులకు నిదర్శనములు చాలంగలను. హిందూదేశమునందలి భార 
తీయులెల్లం దమతమ రాష్ట్రములలోం SHIH భాషలతో 
దమ బాలురకు నకరాభ్యాసముం గావించుటకుం [Woy sso 
“ననే, “ఓం నమః శినాయ సిద్ధం నమః? అను సంస్కృతవచన 
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మును నేర్పుదురు. ఇందు “Es? అను పదము చతుర్థ్యంతమై 
(Sarai? అని మారి “ఓంికారపణవము నాదయందును, 
“సిద్దం నమః”) అను పదని శేషము నంతమందును గలిగియున్న D. 
ఈ యుపదేశమే పరంపరాగతమై యతురాభ్యాసకాలమందు 
భారతీయాచారమై యున్నది (hoary and immemorial 
tradition). ఇందులకు హేతు Inf ఒకానొక ఫలవృవ 
పు మొలక సంప్రాప్త మయినపుడు దానివలన పరిపూర్ణ ఫలము 
ననుభవించుటనై , చానిని 'లేంతగ నుండంగనే Sid త్రమున నాం 
టి దోహద మొనర్చి చాగుగాం బెంచి "పెద్దవృవ.ముం 7 గావించి 
దాని ఫలముల ననుభవింతుము. e$ Sw FD జన్మించి 
నపుడు 'బాల్యముననే వానిని సరియెన మార్గమున బెట్టి విద్య 
చెప్పించి, జ్ఞానశీలుండగు "పెద్దవానినిగా జేసి నానివలన BD 
బొంది సుఖంచుట మానవునకు XU వ్యమును, ముఖ్యవాంఛ 
యు నై యున్నది. కావుననే వేదనోదితమై, DEMO 
స్తుతింపంబడి మహాపురుషులచే జపింపంబడి శుభకరమై విలసిల్లు 


QS We x0 Wo 


సుతుని దొడమై c గూర్చుండం బెట్టుకొని యతరాభ్యా 
ససమయమునం దండ్రి యుపదేశించుచుండుట మనము [SHS 
తముగాం జూచుచున్నాము. (త్రాసు నిరుపార్ళషములయందలి 
వస్తువుల విలువను చెలియ జేయు ముల్లువలె, నాభణములం 
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దు KI చందమున నేవములక్షు మభ్యవక్కియె సమస, సదను 
లందును మేటియె యీ శ్‌వనామము శోభించుచున్న దని వేద 
నిదులు కొనియాడంచున్నారు. 


The name of the Lord( Parameswar) is the 
holiest of holies. It.is the Solar: system round 
which all the lesser luminaries figuring i in the 
Vedic texts revolve. It alone is Absolute iri 
terms of which the relative value of other 
things mentioned in the Vedas should. be 
determined. 

“నమశ్శివాయ. చ శివతరాయ చి అని (శ్రుతియందును 
గలదు. మన శాశ్రుములం డెచటం గాంచినను శివశబ్దవిచార 
మును మన పవి పవిత్రస్థలములం "b విలోకించినను Saban 
నిర్మాణములును Ry tome గలవు, ఆదియటుండ జగద్వఖ్యా 
తములగు భారతభాగవతరామాయణాది సద్ద్రింధములయందు 
శివనామమహిమయు, 'శివమూర Ü SS PPS, Suv 
నుగ్రవాసంపన్నుల చరిత్రములును 'బెక్కుసారులు RET -NO 
డి యున్నవి, ఇన్నిచందముల  శివనామముయొక్క_ గొప్పతన 
ము (గ్రహింపంబడి యుండుటచేతనే శివమంత్రోేపదేశము అత్మ 
రాభ్యానముతోడనే (ప్రారంభ మగుచున్నది. ' 


మహాళయులారా! చేను శివపకుపాతముచే నిట్లు చెప్తూ 
చున్నానని మీరు భావింపకుందురుగాక, 
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Let me state my position clearly at this 
stage. It is not my aim to up-hold the clai- 
ms of the Saiva school of faith to be consi- 
dered the foremost in the galaxy of Indian 
schools of religious belief, nor is it my object 
to speak in a manner derogative to non-Saiv- 
ate schools of Indian religious thought, On 
the contrary. it is my avowed object to demo- 
nstrate as clearly as I can the truth that 
beneath the superficial differences visible on 
the surface, there is deep and. indivisible 
religious unity, which proves in unmistakable 
terms the Brother-hood of Man and the One- 
ness and 'Father-hood of God. Hence I have 
no hesitation in advocating a - comparative 
study of religions with an open mind, so that 
we can appreciate the beauty of our Religion 
from a new angle of catholic Vision. 


'శుభార్గ ప్రతిపాదక మగుటచే నెల్లరకును Sins) (B 
రణశుద్ధికరములగు జపధ్యానాదికార్యములందు పరిగ్రహింపం 
దగియున్న B. అంతమా(త్రమున మళతన్లిషయకమగు నభిప్రాయ 
భేదముల మనను గల్పించుకొని "జ్వేషములు సెంచుకొనరాదు. 
లోకళల్యాణకరమగు aims È కాని యిన్నిలేవు, సమ 
స్త విశ్వపరిపాలకుండగు భగవంతుండుకూడ నొక కాండే (బహ్మ 
విష్ణు రుద్రమహేశ్వేర సదాశివాది నామములచే | పేర్కొనంబ 
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శుచున్న WY నయ్యాది మహాదేవుని (ప్రతిబింబములే. కావు 
న నేదేవుని నామము జపించినను, ధ్యానించినను, నామహాదేవు 
ని నామమేయగును. అందుచే మనము శిననావముము Hoy wes 
ముగావున దానిని [గ్రహించుటలో నన్యమతద్వేషముగాని, 
యన్యమతావమానముగాని యెంతమా[త్రములేదు. పూర్వము 
(శ్రీశంకరాచార్యులు, రామానుజాచార్యులు, మాధ్వస్వామి, 
తమతమ యభి,ప్రాయములచొప్పునం గొందజ కొందరను దమ 
'పతమువారెంగాం జేసికొని వేల్వేుసంఘముల స్థాపించిరి. ఇందు 
లకు వారివారి యాత్మళకి "యే యాధారమైనది. కాని వారి మత 
ములెల్ల మానవుని యుత్క్భృష్టధర్మనునే . బోధించుచున్న వి. 
కావున మత ద్వేషము చేయ రానిపని. మానన_కేయోభినృద్ధికిం 
దోడ్చడు మతమే మతమని qutd చెప్పియున్నాను. 


Bhagavadgeeta defines religion as'yagzna' 
orsacrife. Sacrifice here means self-control 
and self-sacrifice. In this sense religion enjo- 
ins upon us without distinction of colour, 
caste or creed conscientious performance of 
Duty or one's own Dharma without expecta- 
tion of reward or remuneration. Hence the 
true function of religion in human soceity is 
to keep its adherents ever moral alert and 
to stimulate in them a desire to toil for the 
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good of others, even at the cost of personal 
happiness. Thus religion is a powerful inst- 
rumeut by which the moral and material 
advancement of mankind is promoted. 


కాయిట్టి యాదిమహాదేన్రని నామముగా నంగీకరింపంబ 
డి శివశబ్దము (గసించుటలో నెన్నరును దురభిప్రాయము నొం 
| దకుందురుగాక! 

Dry! అట్లయిన నీ శివుని నామములంహార్చి 
యు మహిమంగహార్చియు HSS కధగలబేని దానిని. జెప్ప 
'వేనుచున్నాను. 

SRP నాలకింపుండు. 


¥ 
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3500. 
భర్మజు(డు శివమహిమ వచింపుమని భీమ్మునిం (బ్రన్నించుట. 
(భారతము._అనుళాసనికపర్వము) 


చా్టపరయుగంబున ధర్మరాజు చాయాదులచే మోస 
ముం జెంది యడవుల నిడుములంబడి కడకుం గారవులను యుద్ధ 
ములో జయించి పట్టాభిపిక్తుండై. యుండెను. 'ఆసమయమున 
(శ్రీశృష్ణుం డిట్లు చెప్పును: : 

Clase amt నీవు రాజ్యము ROD పట్టాభిషీక్తుండవై తి 
వి. కాని రాజ్యపాలనముం గావించుటకు ముందు నీవు ధర్మ 
సంగహణ మొనర్చుట యావళ్యకము, 


It is absolutely necessary that one should 


gain exhaustive knowledge of the theory and - 


practice of Duty [Righteousness] before ente- 
ring into the world. 


WOH YHS owe, గులవృద్ధును, నగు bu) డిపుడు 
శరతల్పగతుడై యున్నాడు. es xoi Ss Odes నీతిచా 
యకములగు ప్తురాణపురుషుల చరితములు DO నీవు ధర్మము 
'లెజుంగుట యుచితము.?? 
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ఇట్లు (శ్రీకృమ్ణు. డుపదేశింపగా సంతసించి ధర్మరాజు 
తన సోదరులును, సామంతులును, (శ్రీకృష్ణుండును, నెంట రాగ 
గంగానందనునికడ BA యతండు చెప్పు ధర్మములు వినుచు 
నొక సందేహము SDA, యిట్టు (ప్రశ్నించెను: 

Kamil B విన్నవోం గలికల్మషములు 
పోవు ననియు నీలి కలుగు ననియు సంపదలు లభించు ననియు 
విందును, కావున మాడెందము లానందము నొంద నిందుధరు 
ని. విలాసముల వినిపింపుము.” 

అప్పుడు Dang “ధర్మరాజా! i 

$1 ఆళకోహమ్‌, గుణా న్వక్తుం మహః దేవస్య ధీమరః 
. Brie సర్వగతో జేవోన చ సర్వత్ర దృశ్య లే! 
గర్భజన్మజరాయుక్లో మర్త్యో మృత్యు సమన్వితః 
Gah vet భవం జాతం ద్వివిధం పరమేశ్వర | 
5 మహాత్ముని చరితములు వినుటచే మానవులకు సక 
OPS లాచరించిన పుణ్యము గలిగి - భోగభాగ్యములు గలు 
గునో యట్టి మహాదేవ చుహిమలు వినం (బ్రన్నించినందులకు 
Sosy మయ్యెను SD జన్మము, జరయు, మృత్యువు, గలిగిన 
MA ocd నగు నేనెక్కడ, సర్వాంతర్యామి యయ్యు 
ననోచరుండగు నొపరమేశ్వరునిం చెలిసికొని యాతని మహివు 
లు వివరించుటయెక్క-డ! 
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Subject as lam to all the limitations of 
human life, viz. liability to birth, old age, 
and death,Iam incompetent to sorutinize. 
much less to speak upon the omnipotence of 
the Lord of the Universe, who though omni- 
present is yet invisible. 


శ్లో] యశేయగేతుకృష్ణిన D మహేశ్వరః: 7c 


QTE పరమయా Bs (పీతి శ్చైవ మహాత్మనః 
ఐశ్వర్యం యాదృశం తస్య జగద్యోనే ర్మహాత్మనః॥ 13 


త దయం WAE Td GES హరి రచ్యుతః 
తస్మా త్పరతర౦ చైవ నాన్యం పళ్యామి ఖారత॥ 14 


వ్యాఖ్యాశుం నాహ మోశస్య శ e చామా REL 
ఏవ FET మహాబాహు Dio gras” గుణాకా॥ 15 


యుగయుగములందుం దప మొనరించి జగద్యసి 
నొంది యీ [BS yah డీ యవతారమునను NE శివు 
నారాధించియున్న వాకు కావున శుభకరుండగు శంకరుని చరి 
తముల యర్థము చెప్పుట కీ కృష్ణునికంకు సమర్థుం do కొక 
డు లేడు » ON: పల్కెనుం 


తంట ధర్మరాజు గంగానందనుని యానతి (ప్రకారము 
దేవకీనందనునిం గనుగొని యభివందన మొనర్చి యిట్లడిగెను, 
m m 


Bar, వనుబేవతనూభ' వా! 
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Soi శ్రిపముఖ్య నామములు i$ 
ATT SN Sry Sik లగు నని విం 
దు, ILOS Y] యెణింగిం 
పనె నాని 9S8 === uu. 


| (శివుడు? మొదలగు వేరులు పరమేశ్వరుని కెటులు 
XORS* "తెలిసికొని యవ్వని కథలు వినిన శినభక్షిపరాయణు 
లకు భోగమును మోతమును గరతలామలకములగు నని విని 
5 
యున్నాను. నాయందు దయయుంచి యావేర్ల యర్థము వివ 
రింపుము-)” 3 
అని వేడిన ధర్మజుని (ప్రార్థన నంగీకరెంచి (ీకృమ్షుండీరీలి 
కం! ests ముట్టం ogee 
నవనీశ్వర! యతేని "hé ess DBR సం 
స్పవనకృతిం గూర్చు నాకై " 
అవి * 
న Durs s నరిది నామది. జూడకా 393 
ల్లో! న గతిః కర్మణా FU Bey Orv hg తత్త్వతః 
హిరణ్యగర్భప్రమాఖా జీవా djo మహర్షయః! 22 
న విదు గ్యస్య భవన మౌదిత్యా ry దర్శిని? క 
స కథం Mii Br శక్యో జ్ఞాతుం సతాం గతిః॥ 23 


అ(ప్రమేయుఃడై , అనాొపమ్యుఃడై , అవ్యయుఃడై , 
ఆద్యంఠరహితుండై) OWE GOON STE » Mpasi 
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భేదరహితు(డై, సనాతను(డై, సర్వభూతాంతర్యామిమై సన్మా 
SC యుండెడి Sx డిట్టివాండని శెలిసికొనుటకును, అతని 
చరితము DSD వచించుటకును నేను శక్తుడను గాను. నేనన 
నేల, te మహర్షులును సూక్ముకాపములనై. 
నం జూడంగల సూర్యుడును సై. సెతము సమర్థులు గారు. కేవల 
నరమాషత్రుడ నే ననగ నెంత? TRER 
312 Din నన్ను నడిగత 

THs నాయెతీంగినట్టి గతిం AE స 

Bue som 

మావళి విను మచలమైన యవభానమాతోకా, 


శ్లో ఈ స్యావా మనరెఘ్ను స్య కాంశ్చి దృగవతో ne 
BST కీర్తయిస్యైమి (సలేశోయ య థాతథం॥ 24 


కుళూవధ్యం (otis Hoyer -$ges తాత యుధి RU 
త్వం చోపశేయనామాని” Mary కపర్దినే 26 


యదేవాప్తం మయా వూర్వం on BS ss eint) ito 
యధావ దృగవాకా దృష్టో మయా Gaga సచూధినా 27 
ధర్మరాజూ! శీవమహీమను గుటీంచి నీవు నన్నుం w 
0080 కాన నాకు 'దెలిసినంతవణకు చేను మును ses 
5 యోాగసమాధేయం Sry SS కాంచిన Beos నామ 
Ee మహైైశ్వర్యములం గుజించియు, నతని ^ orat Ss 
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ములం గూర్చియు, నతనినాముముల యర్గముం గూర్చెయు విన 
రించెదను, సావధానుండ వై నినుము. ; 


My knowledge ut Lord Siva is limited. 
But I shall try to interpret the omnipotence 
of the Lord of U ma, basing my data on my 
limited experience. 


e] 31 అగ్ని వాయ శాస వాదిత్య వసు DX 
చాదిదేవతామ యాత్ము (డైన 
శివుని మహిమ Dae జెస్టుట వినుట స 
ర్వార్గ సాధక (బు అగు నృపాల! 


TN, అగ్ని, ఇంద్రుండు, సూర్యుండు, నసువులు, 
మొదలగు దేవత లెల్ల శివునియందు నంతర్లతులై యున్నారు. 
అట్టి శివుని గొప్పతనము m$. తో వినినను, జెప్పినను సమస్త 
ములగు కోరికలును నెరవేరును, 


ఆ॥ Bl అడుగవలయుచాని KARO నీవు న 

Ayda! నామనము (ప్రీయంబు Soz} . 

శివునిం దలంచి (మొక్కి 93) దివ్యమహీమ E) 

cS నితాంకివిమలహృద యకమల! 

మానవజన్మ Bod Soro శేకథలు విని ధర్మసంగ్రహ 

t» మొనరింపనలయునో యావిషయమును ANCAM గాన 
సంతసించి, యీశ్వరునిం దలంచి నమస్క-రించి యాశ్‌వుని దివ్య 
మహీమను జెప్పెదను వినుము. 
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అఆణిమాద్య స్టైశ్వర్యములును Ko భక్రులకు kJ 


శ్వర్యము లొసంగుం గావున se డనియు తన్నారా 
ధించునారలకు శుభను లొసంగుం గావున Ta డనియు శంక 
రు. డనియు, పాపాత్ములను ఘోరరుద్రరూసము. aed) 
Bd othe గావున ర్యదుండనియు, దేవతలందజలో గొప్పదగు 
WS Kome డగుటచే మహాబేవుం డనియుు మహాప్రళయము 
నండైన నాశనము లేనివాడగుటచే స్థిరుడనియు, చరాచరాత్మ 
కమగు (ప్రపంచమే'రూసముగాం గలుగుటచే విశ్వరూపం డని 
యు, జగత్తు లన్నియు వీశ్నీంచుచుండు వాం డగుటచే సర్వత 
శ్చముం డనియు నరమృగసురాసురాది జీవులకెల్లం బతియగుట 
Xi బళశుసతి యనియు, థర్మబేనత కలిపురుషునిచే హింసింపం 
బడి తన్ను శరణు చొచ్చినపుడు దానిని వృషభముగాం జేసి 
యధిరోహించుటచే వృషవాహనుం డనియు, ప్రాణసమూానము 
లగు వరములను భక్తుల కొసంగుటచే మృడుం డనియు, నీశ్వరు 
నకు నామములు గలిగె; ఇంకను 'వేదసమ్ముతములగు నామము 
లనంతములు గలవు, 


The Lord of the Universe is known by the 
following appropriate designations. As the 
. giver of unbounded wealth and good fortune 
to His devotees, He is duly worshipped as 
Maheswar; as the perenniel source of bliss and 
happiness to His worshippers as Siva and 
Sankar; as the punisher of sinners, assuming 
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the most terrific shapes as Rudra, as the 
unequalled possessor of omni-potence as Ma- 
hadev (God of Gods); as being indestructible 
by the all-destroying deluge as Sthira; as the 
Creator of tha dynamic and the static worlds 
which are but His manifestation as Viswaru- 
pa; as the observer of the whole Universe as 
Sarwataschakshu; as the Lord of creation as 
Pasupati; as the protector of Dharmadevata 
from Kali's torture and as the rider of the same 
in the shape of a bull as Vrushabhavahan: 
and as the bestower of choicest gifts on His 
devotees as Mruda and Eswar. Besides these, 
the Lord has innumerabls other designations, 
all acknowledged by the Vedas. 


క! ఈనామనిగ్వచనములు 
మానవుండు పఠించినను గమాహి BHOR 
వీనుల నించిన సౌఖ్యము 
నానరందము నిందు నందు నతనికిం ఇలంగుళా 


ఈనామములను సన్మార్లులు నిరంతరము స్మరించుచు 
నితరుల కుపదేశించుచు | ప్రచురించుచు నిహసౌఖ్యముల SAF 
వించి TAGISH గాంచెదరు, 


లింగలీల 


కావున నో ధర్మరాజా! 
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‘A, ఈయపచషాన ముచలికహృదయమవృత్తి 
[^] E] 
నరుడు శివలింగ సన్ని ధానమున mh 
Sm wne జేసి యాయురారో గ్యసకల 
కామ్యవై భ REg gS ADA RNAs. 


ఏనరు(ను నేనుపదేశించిన స్తోత్రములు శినలింగమూర్త 
సన్నిధానమున( బకించునో యానరుండు సమస్తములై న యా 
యురారోగ ాశ్వర్యములను బొంది Mp Ra, 


fj శత రుక్రేయము నేనరుం 
డతి GED IYA మనమునందు నిలిపి యం 
చితముగ6 బకించు oso 
DERE సర్వింబు నిందు నందు నళేం(ద్రా! 


రాజా! ఏమానవు(డు 'నిశ్చలభకి | తో సీళ్వరుని, | మనసు 
లో నిలుపుకొని రుదాధ్యాయమును శ్రద్ధతో. చారాయణము 
Bass arth ఈలోకమున సర్వసుఖము లనుభవించి యంత, 
మున శాంతమైన సాయుజ్యపదవిని బొందంగలండు. 


లింగాష్టకమ్‌, 


బ్రహ్మ ముగారి సుగార్చిత లింగం నిర్మల భాసీత్ర శోభిత Doxo— 
1. జక్మజదుఃఖ వినాళకలింగం DB Ja Sna సదాశివలింగం! 
చేవమునిపర్పివరార్చిత Doxo కామదవాన కరుణాకర Doxol 
9, రావణ Sty వినాశకలింగం తర్ప్రణమామి సదాశివలింగం! 
చర్వసాగంధ MAS లింగం బుద్ది వివర్ణన కారణ లింగం] 


` 
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3. నిద్దనుకానుర వందికలింగం BÓ Arun సదాశివలింగ౦ం। 
నకమహామణి Qn SLOXo ఫణిపతి వేష్టిత శోబ్ళితలింగ ౦11 


4. దత్షసుయజ్ఞ వినాశనలింగం BD ga భచాశివలింగం। 
Goss చందన BRON పంకజళోర సుకోభ్ళితలింగం] 


శ, సంచితపాప వినాశనలింగం 63) cuir సదాశివలింగం! 
చేవగశార్చిత సేవితలింగం 7737930 రేవచలింగం॥ 


6. దినకరకోటి (ప్రభాకరలింగం తిశ్చ్రణకూమి సదాశివలింగం! 
అష్టదళోషం వేష్టితలింగం స్యాఫముబద్భవ TS odor cl 


7. wii SO 89 శాశవలింగం Sri సదాశివలింగం 
MSM సురవర ప్రూజితే లింగం సురవనపుష్పు సదార్చితీ లింగం! 


8. పరమపరం పరళూల్మక లింగం త్మర్పణమామి సదాశివలింగం! bi 


$^] Bow మిదంపుణ్యం యఃపశే Sr 
కపలోక మవాస్నోతి'శవేన ears dll 


మతి: నాథా! శివలింగనన్ని ఛానమున శ్‌వనామే స్తో 
^N న 
(తము చేయు PSI సమ Sa: బొందు నని 
RODDE. e లింగవిశేషమేమియోా కొంచము, తెలిపి మా 
Bows సంతోషము: గలిగింపుండు, 
£9 : ల 
అపుడు జీవుడు మరల ఇప్పందొడగెను 
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లింగలీల 


మహాశయులారా! 


లెంగవిశేషముం Bays నాలకింపుండు. లింగము కరచ 
రణాద్యవయవ విరహిత మైన స్థూలాకారమున "దేవాలయము 
లందు నిక్మెంపం బడుచున్నది. Dips | KE OR AD Gar 
లయములలోని విగ్రహములు మనుజదేహనువలె సమస్తాంగ 
ములు గలిగియున్నట్లు గాక శివలింగము విపరీతముగా నున్నది. 
ఇయ్యది యోంకార స్వరూపము, పంచసూ[త్రఘటితము, 39 
DAINA భేదరసితము నైయున్నది. ఇందుకుం Wed మూ 
హింపుండు. : 

లోకకారణమగు పరమేశ్వరస్వరూసము _స్త్రీపురుపాది 
"భేదరహితము, అట్టి ,పరమేశ్వరుని చిహ్నము గావున లింగము 
కూడ Se నిక్మెంపంబడినది. మజియు జన్మమున కాదియందు 
సమస్తజీవులును బెందుళూపమున నుండి తరువాక, పాదము, 
హృదయము, శిరము, ఆను మూండు భాగములుగా నవయవ 
ము Buya క్రమక్రమాభివృద్ధి నొంది కడకు నవయవములు 
నశించి లయము నొంది బెందరూపము నొందుచున్న వి. ఆద్యం 
తములందు6 గల యీ బిందుకూసమునందలి HIS చిత్ర 
BOTH MIS MIS బిందురూసమున ననగా నోంకా 
ర్యప్రణవస్వర్తూసమున శివాలయములలోం గనంబడు Dot 
D: aan 
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ఇంక. దీనికి లింగ మని యేల పేరు "పెట్టంబడినదిః 


- వ లీయతే గమ్యతే యత్ర యేన సర్వం చరాచరం! 
త చేత Dor మిత్యాపు CLEA goal 


“లికారము లయత్వమును (self-absoption), tx? 
కారము గమ్యుత్వమును (resurrection), "జెలియంచేయుచు 
HA. కావున లకారగకారవిశిష్టమై Dor? మను శబ్ద మేర్చ 
శో] చరాచరాళ్మక మిదం oF విశ్వం PEI 
E ఉత్ప్సద్యంతే యతో భూయ స్తం లింగం పర ms 

ఉశ్ప్సద్యంతే వినళ్యంతి R80 యాంతి $65 BI 
$51 మాలతో (బ్రహ్మరూచొయ మధ్యతో విష్ణురూసిణే 
ఆగరిళో రుదర్శిరూ పాయ! 
(Hall విష్ణు u ఎదయగ్‌ ౦ రుదః శిఖా 
ఈ లింగము చూచుటకుం బద్మాసనానీనూ డై యోగ 
నిషయందు FDA యొక మానవుని చాహ్యాకృతిని 
RR నిరణరూపము చూచు 
బోలి యుండును. పరమేశ్వేరుని OF ee 
డనే శెలియం గలందులకు 'వేదనిదులగు పండితులు |తివీఠయుక్క 
నిరించియున్నారు. ఇందు మూ 
ముగం | బణవలింగరూసమును PI 
| 5 j body), ఊర SW (summit) 
is (base); మధ్యము e da మూలము బి 
అను మూండు భాగములు 'కాన్సించుచున్ననిః 
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Ang మనియు మధ్యము pipis మనియు, ew వము రుద 
BY మనియు వేదజ్ఞులు పల్కు_దురు. పాదాదినాభిసర్యంతము 
(బ్రహ్మయ్య, హృదయము విష్ణువును శిరము రు|ద్రుడును అని 
యభిప్రాయము, 
బ్రహ్మ యీచరాచరప్రపంచమును సృజించును; Duo 
m లా > . X Se ta 
వు సాలెంచున్యు శివుడు లయించును. ఈమువ్వురు మూర్తులకు 
మూలము శివుడు. అట్టి FSS ఏము (ప్రణనలింగమునం దం 
తర్లతమై యున్నది. కావుననే అకార, ఉకార మకారాత్మకమై 
నాదబిందుకళాస్వమాపమై యలరారు ప్రణవస్వరూఫమెన లొ 
- ‘a 
గము నాసేకుహిమాచలభారతబేశమునంలల శివాలయముల 
లో (బతివ్ఫీంపంబడియున్నది. 


Ti లింగవృత్తసమం $S చీర విస్తార మున్న Go 
తదర్థం సోనుమాతంచ పంచనూతిం ' విధీయతే! 


| ఈలింగమూర్తి యాకారము మన యిచ్చవచ్చిన కోల 
తలతోం గల్సింపరాదు. ఏలన, కంఠముయొక్క_పరెభియు, భుజు 
ద్వయమ్యంగత లంబప్రమాణమును, మూలభుజమధ్యస్థభాగ 
ము' పొడవును, 'మభ్యభాగమువలనం KexXo నీడయొక[ DAD 
యు సమానముగా నుండవలయును. శకి S98) మూరి యొ 
క్క నీడ యనయుడుచున్నది. sas BES పడవ 
సగము శరః[ప్రమాణమై యుండవలన్సు. p As E 
ములనే పంచక్రోశవిభాగ మందురు. ఇందు వ 
TEA, వ్ర్‌ముగాని కలుగ గూడదు, 8 
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The image of the Lingam resembles a man 
in the sitting posture. The circumterence of 
the neck corresponds to the distance between ' 
the two shoulders, to the height of the body 
from the base to the shoulders, and to the 
shadow cast by the bodv. Half of it is equal 
'to the beight of the head. Viewed from a 
distance, the mau in the sitting posture is 
seen as a circle encompassing three parts, two 
ending each in two angles and the other in 
only one. Thus there will be found five 
angular points constituting apentagon within 
& circle. The image of the Lingam is cons- 
tructed in strict conformity with the stan- 
dard of measurement detailed above. That 
is why worship of the Lingam is of invaluable 
help in the development of Man's physical, 
mental, moral and spiritual powers. 


DA వివరెంపంబడిన లింగమూర్తి సంచభూతాత్మకము. 
కావుననే c యట్టి పంచకోణయం(త్రము (Star mark) న్యసిం 
m. అంతేకాక, యాకాశమున నాదరూపమునను 


నహ్ని యందు? 'దేజోరూసనునను, నాయువునందు WOKS , 
మునను జలమునం [బనాహరూపమునను సూర్యచంద్రులయం 
దు జీవాధారమగు HPN, (heat and light) తాపోప 
శమన మొనర్చు శీతల కాంతి రూపమునను, శివుని e$ మిట్టి 
చని.బోధించుచున్నచి. అట్టి $$ _తైదులీలలుగలను, 
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శో (బహ్మో విన్లాశ్చ a399 PS Serat 
ఏతే గర్భుగ తా ys ILIAD: rab (నమః } 
బ్రహ్మా విన్హుళ్చ LA) ఈశ్వరశ్చ సదాశివ? 
Dum దేవాళ్చ యన్మాత్ఫేంతంతే HF) So] : (578) 


(బ్రహ్మ; విష్ణువు; SI, ఈశ్వరుండు, సదాశివుడు 
అను నామముల £59 మైదులీలలు బరగుచున్నవి. అందు 
(బ్రహ్మ MA co, విష్ణువు పోషణకర్తయు, రుద్రుడు 
లయకర యును AVG ro జేయును సదా 
BJE డన్నుగహించును. gd పంచమూర్తులు పంచకృత్యములు 
చేయుచుందురు. 


Brahma is the Creator of. the Universe; 
Vishnu the administrator; and Rudra. the 
destroyer. Eswara complements the work of 
his immediate predecessor by shaping the 
same into anew model. In an attitude of 
benevolent patronage Sadasiva fixes a new 
sphere of duties to be performed. The image 
of Sivalingam embodies these five elements 
of work in the Universe. 


WCBS పంచమూర్తులే S serrer sso ti బ్రహ్మా 
లనంబడుదురు.. ఇందులకు6 (బమాణము; 


వ్యా! బ్రహ్మేతి సృష్టి $e సంహృతి Br ఛానానుగరివా వ్యా 
o సృద్యోజాలౌది Son) S re యో (బ్రహ్మ విద్యాపి రాదాదార్టి 
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దిళ్యపచేం wnt Sangat sera నూత] 


COW WINGS పంచభూతములకు నధిపతులు. అవే 
SUSIE బంచముఖములగును. అవియే పంచవర్లంబు 
లె నవి, మటియుః బంచ్యబహ్మలచే నొనర్చంబడు పంచకృత్య 
ములును NOV WOL RD ORA. S పురుషు 
'భేదరహితమగు శివమూరిని 'జెలియంజేయు నా పంచాక్షరము 
"లే “నమశ్శివాయ అనుమంత్ర మయ్యెను, 

సదాశ్‌వుం డర్థనారీరాపమునను, ఈశ్వరుడు S పురు 
MAST Hawa విలసిల్లుచుందురు తమోగుణము రుద్రుడు 
Ta, HE reí విష్ణువు ESL రజోగుణ 
ము (బ్రహ్మ (oer BYO. ఈ సంచమూర్తుల 
నుండి యిరునదియయిదు మూర్తు లుదయించి నిగ్రహాను 
గ్రహములచే దుష్టుల. .శ్‌శ్నీంచుచు, e Shoe 
సమస్త జీవులను గాపాదుచుందురు. | 
| ఓంకారస్వరూపమైన లింగమూర్తి Ku గుణించి 
యికు మోకు "బాగుగా జెలుపంబడినది, శివలింగాకారమును 
బట్టి పరమేశ్వరుని స్తీ 9) 2 రుపాదిభేదరాహి త్యే మును కరచరణా 
ద్యవయవవిహీనత్వమును, సర్వభూ తాంత ర్యామిత్వమును, సర్వ 
న్యాపిత్సమును, Bod యెనది. మణీయు నయ్యీశ్వరుండు 
నిరాకారుండనియు, నిర్ణుణు డనియు, నిరంజనుఃడనియు, మనము 
(గ్రహించుచున్నాము. అట్టి శ్రవలింగమూరిని హృదయమున 


/ 
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నిలుపుకొని తచేకనిష్టతో నమ్మూ3, పె మనోదృష్టిని గేం ద్రీక 
రించి యర్చించునారలు DBA AN లనంబకంచున్నారు. 
ఇట్టి యుపాసన యేమి ప్రయోజనము కలుగ జేయును? మున్వ్వ 
రు మూర్తుల Ia నుండెడి మాయ యను చీశటికి వెలుపల 
నుండు p nex BN సరమశివుని నేకాంతము 
గా మనోనేశ్రమునం జూడ వీలగును. నిర్ణణోపాసనకు మూల 
మగు నీ మానసికథ్యానమువలనం గరచరణాద్యయ నములు 
గలది S. PARA PAS గలది, యగు నొక మాననాకృతి 
గల విగ్రహము గోచరెంపక యోంకార Pria, wa us 
యము, నిరాకారము, అగు మూర్తి మాతమే సర్వదా మనో 
దృష్టికి గోచరించును. ఇట్టి యుపాసనమునలన మనోబలము, 
ఇండియ Su i$», ed (8, మున్నగునవి 'పెపొందంగల 
వు. ఇందులకు! గారణ మేమో తెలిసికొనును. శినలింగాకార 
మును బోలిన యోంకారస్వరూప మైన జ్యోతి యొకటి మాన 
వుని సహ(స్రారమునంగలదు. CHS జీవాత్మకు నిలయము. 
BASA CD చేహమునుండి విముకి, పొందుటయే మనము మృ 
Boy నని వ్యవహరించుచున్నా ము. మానవుని MAN శేషమున 
కుం గారణ మైనదియుం pred స్వరూస మెనదియు నగు జీవ 
gin, KS iss Sos శివలింగమునసను నిశ్చలభ్యాన 

ముచేం బరస్పరసంబంధమేర్చడుచున్న డి (reciprocal ten- 
dency): వాని యన్యోన్యాకర్గణశ కి, క్రమక్రమాభివృద్ధి నాం 
ది మానవునకు దన్ఫ్మూలమున దూర|శ్రవణము STB TSS 
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మున్నగు శక్పులం |బ్రసాదించుచున్న దని భారతము BS Fe 


» 
అలి 


జాటుచున్నది, 


The human brain is the terminus, Where 
all the nerves (thinner than hair) converge. 
These nerves inter-penetrate one another and 
become a cisss, inter- woven net-work. It is 
like a hood over a number of small cells. These 
cells constitute the treasure house of human 
intellect and emotion. The faculties that 
enable us to act, to feel, to think, io speak 
and remember eto.,lie dormant in this treasure 
house. The.hood over these cells auto-mati- 
cally opens and closes and this continual and 
incessant function 'operates right from the 
cradle to the grave. This life-long uninterr- 
upted movement produces an indistinct sound 
resembling “ HAMSAM. " 


The hood-shaped nervous net-work and 
the cells are an exact counter-part( miniature 
edition) of the image of the Lingam in the 
temple. lf inthe conviction that the image 
of the Lingam is symbolical of Divinity, we 
habituate ourselves to the concentration of 


our intellectual and emotions: faculties on 


the Sacred Symbol, the reciprocal attraction 


between the internal and externa! 
stimulated. Such habitual devotion renders 
tion all-compre- 


the human intellect and emo 


al Lingam is | 


sg 


5 
ug 
lad * 
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hensive and all-penetrating in the long run. 
One can assert without fear of contradiction 
that the Mahabharata is replete with instan- 
ces of people, who by reason of their habitual 
and passionate devotion of the Lingam, have 
attained super-human and preter-natural 


powers, 

Jc జెప్పిన విషయములవలన నవయవములతో. గూ 
డుకొన్న దియు, స్తీ ౨ప్పురుషుభేదమును 'జెలియంజేయునదియు నగు 
శివుని విగహరూపమునకున్సు తద్భ్యతిరేకమై 'యోంకారస్వరూ 
సమెన శివుని లింగరూపనునకును గల భేదము స్పష్టపరుపంబడి 


నది. లింగార్చనవలనం గల (ప్రయోజనములు కూడ Ben 
బడినవి, 


లింగార్చనము 


చేయుట మూడువిధముల గాననగును. సావరపూజ, 

వీళపూజ్క Sopan, స్థావరపూజయన 'జేవాలయవలందు (ప్రతి 
మ్రీంపబడిన మూర్తుల నర్చించుట కీళపూజయన గృహముల 
యందు SFIS నుంచి దుర్చించుట్య కరపూజయన మృణ్మ 
యముననో, Wea sass’, స్ఫటికముననో, రత్నముననో పం 
చసూ[త్రఘటిత త్రికీకయుక sox నిర్మించి కరమునందుంచి య 

x ర్చించుట. ఈపూజయందు VOLI Kg, గలవు. కొంద 
రామూరెని జలమునందో గూటియందో సెట్టెయందో ఉంచే 
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దరు. కొందరు హృదయమున ధరింతురు. హృదయమున ito 
చుట విశేపొణారము. తదితరములు సామాన్యాచారములు. 
విద్యార్థి గురువులయొద్ద పాఠముల నేర్చుకొని (శ్రద్ధగా నియమ 
ము (ప్రకారము చదివి విద్యను (గ్రహించి ప్రయోజనము నొం 
దు విధమున హృదయమునందు శినమూరి ని € అమృత 
స్య చేవధారణో భూయాసమ్‌” అనుశ్రుతి ప్రమాణముల నను 
సరించి యర్చించునారలు శ్యాస్త్రుసమ్మతముగ Broo 
లందు బోధించునట్టి రసాయన శారీర యోగముల నిత్యమభ్యా 
సపూర్వకముగ సేయు నలవాటుగలదు. అల్సులిది (గ్రహింపలేక 
పరిహసింతురు. 

అదియునుగాక ox qun oes ss మూర్తులు 
నియమప్రకారము చిత్రింపబడినవి. నిరీషణ సేయదగు స్థానము 
తిలమా(త్ర (ప్రమాణము గలదియై, Sarge నాసాగ్రము 
గుండ మూచునపుడు దృవ్టీసాతమును స్థిరీకరెంచుటకు వీలగునది 
మై కాననగుచున్నది. ఈనికీతణము. పది విధములై Om» 
చున్నది. 


SI ద్వయం దృగవ ఛానస్య వ్యావ ధాన (శయంక్వచః॥ 
e 
భూనసస్య చరంపంచ స్యావఛానానివై sri 


"రండు దృగవధానములు; మూడు త్వగవధానములు, 
అయిదు మానసికావథానములు; ఈయవధానములచే NI 
8 చే విరమిం 
e209 సంపాదించు తేక! ని (గహించగలము. విస్త! $58 
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చుచున్నాడ. ఈవిషయము ముందు విపులముగా RL 
న్యాసమున ఉలెయగలదు. 


Three kinds ot worship ot Lingam are in 
vogue. The first is to worship the Lingam in 
the Temple. The second is to worship the 
Holy image in one's own house, placing it on 
a wooden plane apart. The third is to place 
the Holiest of Holies in the palm of the hand 
and worship the same inta befitting devotional 
and reverential attitude. In this. case the 
Lingam is made of clay, stone, pure or white 
crystal orprecious stone. Some adherents of 
this particular line of worship throw the 
Lingam into water after the puja is performed, 
But the more devout of these wear this 
Holiest symbol of Divinity on their breast 
enclosed in 2 beautiful case. Even ‘as seakers 
ofknowledge acquire an appreciable fund of 
learning and wisdom by regular and syste- 
matic study, diligent application and undi- 
vided attention, the adherents of this school 

. of worship gain in due course considerable 
mental and spiritual power by pezforming the 
worship in the fashion as sanctioned and 
enjoined by the Sastras, -as demonstrated by 
practical experiment in the temples and as 
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satisfying Our notions of knowldge of chemi- 
stry, phisiology and other allied sciences, 
This is an extra-ordinarv traditional practice, 


l hope I do'nt digress if I make afew | 
observations regarding concentration of atte- 
ntion on the image of the Lingam. The Lin- 
gam is cut according to certain definite 
standard of measurement. The point on which 
to concentrate the mind is of the size of a par- 
ticle of sand. ‘lhe sight of the eyes is drawn 
to a point and is focussed on the Lingam 
through the nasal triangular point.Such a kind 
of concentration is of ten kinds. Of these two 
are optical, three corporeal and five : mental. 


Additional details regarding this subject 
will find due mention in some subseguent 
Chapter . Requirements of space have necessi- 
tated curtailment of further matter at this 
Stage. 


BHO విగహరాపము నర్చించిన Na 
లింగచూపము నర్చించిన కృష్ణార్జునుల ప్రభావము ఘనతరమైన 
దను నంశము భారతమునందు Aris గలదు. 


అశ్వత్థామకు వ్యాసుడు కృష్ణార్దునుల మహిమ చెప్పుట. 
(భారతము ద్రోణసర్వము) 

(Bro నన్యాయముగ SHON కోసమున పౌరషముతో 

అశ్వత్థామ యుద్ధము జేయుచు తన దిన్యాస్త్రములు 
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నాసుదేన భనంజయుల పట్ల వ్యర్థములగుటకు నగచి రథము 
దిగిపోవుచు వేదవ్యాస మునివరు జెదురుసడిన నమస్కరించి, 
వో సర్వఘాతి మయాము క్త Suo పరమదారుణం 
శేనమానుష dum చావధీ SV TI 55 
మునీంద్రా! సురాసురగంభర్వాదుల కలవిగాని నా దివ్యా 
San ISO NABI కృష్ణార్ణునులయందు QUIE ss 
లగుటకు Xe కారణము నాయందు కరుణించి సెలవీయుడని 


(ప్రాకించెను. అంత వ్యాసుడు గురుసుతునితోనిట్లు జెప్ప 
e లి e స 
దొడంగను. 


శ్లో Ta ae రాయణో నాచు yup మవీప్తూర్వజః 
అజాయళచ "కార్యర్థం పుతోంధర్మస్య విశ్వకృత్‌ ॥ 58 
BOS స్రీ వ్రమాతే్థే శిశిరం గిరిమూ(శిఈః 
ఊర్ధ్వ బాహుర్మహా తేజాజ్వల నాదిత్య సన్ని Hill 59 
Sho వర్షసహసపారిణి తావంల్యేవ శశానిచ 
ei san 5 WT Xo rara cod coll 60 
Qu mg (రోణపక్వణిం 

అఆ! వె] KAN AS CON Hei post 
Kak PA ణార్భమై జనించి 
మహీఠ áw జేసె wy "Peor 
నందు 280 HYLKII. 


* 
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లింగా ర్చనమ 20 వు 43 
సి పవనాశనుదు Snug చాహుడు 

నగుచు నన్నాగాయణుండతి ssa 
Roy నాతపమున సంతుష్టుడై 

చాలశశ శేఖ నొప్పారు జడముడియును 
ళూలపినాకాది సుమహదాయుధముల 

BOTH చేతుల విలసదురగ 
యజ్షోపవీత్‌ సమంచిత Show 

gom weirs శంభు 


d. SHS do yo డవ్విరూషౌత్యనకు F 
voi» జూనుపాణి శిరంబులొంద 
(మొక్కి-నిలుచుండి నుదుటిపై మోడ్పు గలం 
ఛక్షిగదియించి యిట్లని పర్సిస్తుతిం చెం 
C "జీనతలెలరిలో మొదటినాడగు విష్ణుమూర్తె సమస్త 
2 . 
లోకములకు కల్యాణము, సంరతణము. ( Universal 
happiness and protection ) జే కూర్చుటకు నీ ధరా 
తలంబున నవతరించి, చిరకాలము శివునిగురించి మైనాక శైలము 
నందు ఘోరతసంబు గావించెను. Eng IKA, నూర S 
చాహుడె HERI Vox ( Self-denying asceticism) 
= x త్రుష్తాంతరంగుండై 
(శ్రీహరియొనరించుచున్న నాతపమునకు BER డై 
నిజ జటాగ్రమున చాలచంది) రేఖ ( Crescent) విరోభూపు 
ణముభాతి పికాళింపుచుండ, వాస్తములయందు, E 
ము 
పినాకాద్యాయుధనులు మెజయ నాగ యజ్ఞోపత 
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నవము శోభిల్లుచుండ, శంకరుడు కమలాత్షునెదుట SEH 
/ 

మయ్యెను. అంత విష్ణువు FOYH చరణకములములకో 

SAN Bro. 

Jy m 


అట్లుప్రణమిల్లి మిక్కిలి భక్తినినయములతో Foxes 


న్‌ తెంచెనుం 


నిట్లు ప JS 

E స్థౌవరయులు జంగమమాలు 
నీవలనంగలిగ Kag నిర్మలర క్షా 
&)5ns w దగ బ్రిభువుల 
శేవారలవైవ 5$ యిత్తుమ హేళా! 

క! వేదములు ధర్మవాచక 
వాదంబులు దద్విలాసవంతంబగు ఛా 
$9 బేవోత్కరము os 
శా దుర్భావములుగా'వె చాలేందుధరా! 


౯1 నినుదను గా నతినిర్మల 
మనస్సమాధి SWS మగ్నతవలనం 
గనుగొని తదూర్సిపభజన 
"వెంనరించు Vesti ASS మందు బళుపనీ! 


“ఓ Grads! నీవలనంగాదే యీసమస చరాచర 
పిపంచముe 5 
) లు HA స్థీరిలయములనొందుచున్నవి. వీటియందలి 
యనంతేజీవకోటిని Kori og OD పుణ్యము నీవు 
చ్‌ గా à 
నీయనుచరులగు నూ BL Dm 
p 
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చతుక్వేదంబులు, Dgo ధర్మశాస్త్రములు, 'వేదళ్యాన్త్రసారం 
గతులు, RS sour భూసురోత్త ములు నీ యంశంబున 
జన్మించి, నీకృపాతిశయమును లోకములకు ప్రకటించి ధన్యా 
Boro చున్నారుగదా! ఓ SKB! నిన్ను నిశ్చలమగు భక 
తో 20800, మనోదృష్ట్రియందు నీ మహారూపమును శేంద్రీ 
కరింపజేసి నిన్నుగొలిచినట్టి వారికి యమృతత్తసము సిద్ధించున 
నుటకు సందేహ మెంతమా(త్రములేదు. 


|| అని మరియ నచేకభంగుల 959905. దేవా! నిన్ను G2 
— 
భబించునాకు ననర్యసులభ 6925750 బొసంగుకుని, యభ్య ర్థిందుట యు 
దేవముఖ్యుండస విష్ణుదేవుండు (బసన్నదృష్టి నవభాకించి యప్పర మేశ్వరుం 
డు నీవు నర సుక గంధర్వ కిన్నర గరుడోరగాది భూతంబుల, నవలీలంగెలచి 
పరమ లేబోవిరాజగూనుండ వై Sa నీకు నశ్ర్రంబుల్థ F Lome 
నగ్ని జలంబుల నళనినా( ema జావునొప్పూలు లేకండగలయవి. దొడరి 
నన్నయిన జమింపుకుని SONG). గావున నన్నారాయణుం డవిజయుండై 
ENS “Edane జనించి నరుండును నట్లివాడై కూడిసం౦చరించు నర సఖుం 
డగ నద్దేవుండు నిజ మాయానిశేష౦బుల జగన్నోవానుండై విహరించు 
నమ్మ వోత్ములిరువురును దానశ్రల వధి౭ంచుటకును, ధర్మ స౦స్థాపనంబు నేయ 
LHR వలసిన rnr జవగాది కృత్యంబులు గైకొని నినోదింకురు, 
వారుకదా Oni Ap Koo. 
ట్‌ 


Vyasa testifies as follows to the unassail 
ability of Krishna and Arjuna as Contrasted 
with Aswadhama: 


In appreciation of the terrible tapasya 
Performed by Narayana Lord Parameswara 
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Conferred on His most devout and beloved 
worshipper the boon of immortality and invi- 
ncibility. Krishna and Arjuna are but Vishnu 
incarnate and have therefore shared in no 
small measure His unassailability. Whene- 
ver evil prevails in the world, Krishna and 
Arjuna take birth to restore and uphoid 
Dharma or righteousness. 


అని హరి శంకరు ననేక విధంబుల (ప్రార్థించిన eX [255 
కుండగు పరమేశ్వరుడు కరుణాంతేరంగుండై ise ips కనేక 
వరంబులొసంగెను. శివార్చనాప్రభావముచే నారాయణుండ6 
'జేయుడై. (unconquerable) నెగడి నెద్దానిచేగాని, నవాని 
వలనంగాని జావు నొప్పులు లేక నలరుచుంచెను. అందుచే 
నారాయణాంశ సంభూతులై న కృష్ణార్ణునులును నజేయునై 


సీజగములయందు FCD దుష్ష్‌తణారమె యప్పుడప్పుడ వ 
, e e q— L 


తరించి ధర్మ సంస్థాపన చేయుచుందురు. 


DA SANG, వరుజం కర్తా, S oar త్కధంచన 


అపిచేశ్సనురం గత్వా భవిష్యసి SAN ES 
555,8 పుశాలచా sraa om 

KAS డేపశ్న్చరతి మాయయా మోహయకా ex Ty 89 
Bag SEM eS So ETD 

eg మే తేన చేచేక్వం జానీవ్యార్దనంసదా॥ 90 
vig పూర్వ దేవానాం పరమా పృధిశావృషీ 

లోకయాళారి విానార్థం ఫంళాయేలే యుగేయుగే 91 
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Dom Uy మహిమ AT 


BBS కర qu శూర్షం మహతస్తప సోవీన 

తేశోమన్యుంచ 59$ So జాతోరుదారిన్మహాము క] 93 
KP దేవవ్యత్పాళజ్టోజ్ఞాత్వాభవమయం జగత్‌, 

“వాక $$, S మాళ్మానం నియ AY) యేష్పయా॥ 93 
శుభిమార్వంహగంకృత్వా మహాపురుష విగరిహమ్‌ 
ఈజివాంస్త్యం INT మై రూపహా రైశ్చమానద॥ 94 
BHT పూజ్యమాన స్తే పూర్వ దే హేష్య reus 
పుమ్మ-_లాంశ్చవరాజకా పా్రదాత్తవ విద్వక $538" EI 95 
జన్మకర్మ తషోయోగాస్త Bors SS: 

తాభ్యాం లింశర్చతో 'జేవస్త్వలయా ర్నాయాం df koto Fil 96 
సఏమరుద౦ిళ II రుద్భిసంభపహాః 

సర్వరూపం భవంజ్ఞాళ్వా లింగయో మర్చయతి (Seo 97 
ఆశ్మయోగాశ్చ తన్ని RS LAr) wipes 
ఏనమే వాయజకా దేవాః RTI SHB asl 98 
పార్థయంతి పరంలోశే స్థానుమేకంస rn 
కృష్ణఏవహియప్టవ్యో cam ఎవ సనాతనః 


సర్వభూతమయం జ్ఞాత్వాలింగ మగ్చతి యః ప్రభుః 


శస్మిన్యభ్యధికాం పతింకశోతి వృషభథ్వజః॥ 100 


Y] నీవు sons పి 
ws విభవ fis) 8 వగుదైనను నీ 
శీ వినిపీంచెద BSA 
శా వినువారలకు నికగలయంతేర ముల్‌ 


ka! శుభర్తిమగు నుర్విమ్భ OF సురుచిరంపు 
బ్రతిమగావించుకొని యందు బరమా గావ 
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హించి పూజావిశేషంబు లెల్ల జేసి 

నీవు దొలిమేఃగొలిచితి నిష్టతోడ 

ri వారలు done 

నారూభుంగానొవర్చి ON ఛి 

వ్యారాధనపరులై మును 

గారీపతి Sho నియమకల్పన వెలయకాం 

అని జెప్పి కృష్ణుద్వైపాయనుండు ROR నిట్లనియం 

66 ద్రోణనందనా! నీవును బరమేశ్వరుని యర్చించి, నమ్మహాదే 
వ sp sonos యనన్య సామాన్య TABS ORD లభ్య 
ము జేసుకొంటివి. అయినను నీకును చారలసను చాలాన్యత్యా 
సముగలదు. AGEN ows మృత్తికతో శివుని విగ్ర 
హము ($9500 (Clay image of the Lord) చానియం 
దు పరశివతర్త్వము నావహింపజేసి మిక్కిలి నిష్టతో నర్చిం 
DBD. కాని కృష్ణార్జునులు కరచరణాద్యవయవిరహితమైన లిం 

te జ — 
గము నందు శంకరునావహించి యతులిత భక్షగొలిచియుండిరి. 


వం ఎ'త్రెబుంగునం జేసికను బర మేశ్వురారాధినంబు సక్వార్థసాధనం 
బగు నందును లింగంబునందు బూజించుట GSE) awor T Powe 
Yok న శేకసణంబు లెక్కు_డు కావున లింగార్నక పసలగువా'నల నర్చా 
రాధకుండవగు 'నీకు "నెట్టు జయింపవచ్చూనుి మిమీ వూర్వజన్మంబుల 


Some fuom శారతమ్యుఖబులతో ననుఛవింపవలదే యని 
జలియంబలికె 
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పర మేశ్వరారాధననెట్లు 'జేసినను భర్మార్థకామమోకం 
బు లొసంగును, కాని AAS SNOW Dory గన మెధిక 
(ప్రభానంబొసంగు నందువలన మిగ్గహారాభకుడనగు నీవు లింగా 
రాధానాసరులగు కృష్ణార్దునుల నెట్లు జయించగలవు? అని వచిం 
చిన వ్యాసుని వచనము DD E ENS తనపూవా $on333 
యని శివుని స్మరింపుచు యుద్ధసన్ని ద్ధుడయ్యెను, 


Vyasa further substantiates the invulne- 
rability of Krishna and Arjuna as follows; 

In his previous life Aswadhama made an 
image of Lord Siva with pure and unadulter- 
ated clay and worshipped the Divinity of 
which the self-same earthen image was sym- 
bolical. Unlike Aswadhama, Krishna and 
Arjuna worshipped the Lingam devoutly, 
having infused the Divine spirit of the Lord 
of Gouri into the same. That Lingarchana 
yields inconceivably greater and far more 
fruitful results than image-worship is quite 
indisputable. No wonder therefore that a mere 
image-worshipper like Aswadhama could not 
hold his own against such ardent devotees of 
the.Lingam as Krishna and Arjuna. These 
Warriors have reaped the fruit of the devotio- 
nal worship they performed in their preceding 
life in disproportionate and  dissimilar 
measures. 
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— Fika: 
లింగార్చన పరులగు వారలకు KORA శివానుగహము వినుడు. 
(భారతము |ద్రోణపర్వము) 


es డళ్వన్థామను బరాభవించి కివిరమునకుజని 
విశాంతిజెందియున్న సమయమున 'వేదవ్యాసుం డరుదెంచెను. 
cu మహామునిం న .ర్ల్యపాద్యాదులచే బూజించి, MAT 
సనమర్సెంచి, తాను KAU గూర్చుండి యంజలి 
ఘటించి యిట్లు విన్న DVS. 
CONE. 
[^] 
శ్లో] సం్రామేన్యహనం శత్రూన్‌ MOHD రహమ్‌. 
అగ్రతోలక్షయే యాంరం పురుషం పావక(పభమ్‌] 4 
జ్వలంతిం Krom Ng sing యాందిశం $9855; తే 
తస్యాంది? విశీగ్యంలే శతం వోచే మహామునే 5 
E mysier సర్వాన్మ ద్భ గ్నాన్మన్య duc 
ఛశ్నానిపైన్యారి పృష్టతోనుడదామ్యహమ్‌! 6 
Pn ల, AO o dei Da పురుషోత్తమః 
| Wee dé ose స్తేజసా సూర్య సన్ని భః] 7 
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సపచ్భాంస్సృళ d భూమింవచళూలం విమాంచతి 
శూలాచ్చూల సహాపారిణి నిపేతుస్త seri 8 
శే? అవధిరింపు మహాత్మ కయ్యశున నేను 
శాతృశ్రులకేయణూనుచో సగభసముగ 
నడరి ముందట నొకరుడు ఫుడమినడుగు 
DES పావక నిభమూర్తి యెసక మెసగ, 
చ॥ కిరణము లుల్లుసిల్ల దనకేల MAG భూలచూంద గా 
బొరిబొరి నందు ఘోర యుగ బుట్టిన Wess OBS కరిం 
బరుదుగ వారి నెల్ల FAAA నే వెనుకకు (bone 
గురు యుచు జంవినాడనని RE సముద్భటంబుగక 


“మహాత్మా! నేనుయుద్ధమునందు శత్రువుల పె బాణము 
Ech దలంచునపడు మహాస — MÀ నగ్ని బేవునివలె 
Ab KOR మహాపురుషుకొకడు అశాశమున నాకు ముందుగ 
pe దిక్కు_లప్రకాశింపజేయు నొక గొప్ప (శ్రిళూలను 

B రుల వధింపుచుండెను. చేనెనుక శరములు వదలుటచే 
నాకముందునడచు BAN గనుగొనలేక 
పాద్ధుడెంత పరాక్రమ వంతుడో! యొక్క-బాణమేయ యెందరో 


శత్రువులు మడయుచున్నారు. అని నన్ను స్తుతింపుచుందురు. 


క అప్పురుషు6 దెవ్వడోయని 


యెప్పుడు మది దలతునతని Wy TÁS 
జెష్పదలయునని యడిగిన SRI JABADGURU VISHWARADI 


NANA SIMHASAN JNANAMANL 
నష్పార్ధనకిట్టులనియె నమ్ముని byar LIBRARY 
టే | Rt lis jet Varanas 
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Hoa! ఆమహోపురుషుజెన్వడో నాకు మును 
ముననడచి జయము గలుగజే ముటకు గతమేమై యుంనునో 
alos ROA OS. 

నో ఏషజేనో మహాదేవో యాపాపార్థతే శాగ్భితః 
18350 శార్రవాన్నిమ్నం స్త SS వీనాకనృళ్‌ i 143 


సింధురాజవచార్థాయ ప్రితిజ్ఞాయత్వయానఘ 


కృష్ణేన దర్శితస్స్యష్నే ais మూర్గని | 144 
ఏషవైభగచాకా దేవః సంగా9 మే యాతి తే+9త్రః 

'తేశదత్తాని చాస్తాణి Sse యాచానవాహ తాః] 145 
గక్యం యశస్యమాయష్యం పుణ్యం జేదైశ్చ HSS 
జేవదేవస్య లే పార్ట గ్యాఖాకం శతరుద్రియము[ _ 146 
సర్వార్థపాథకం పుణ్యం సర్వకిల్సిష నాశన క 

సర్వ చాపప్ఫిళమనం స్వోదుఃఖ వినాశనమ్‌ 147 
శకతుక్విధమిడం 21590 EA 35910 నరస్సచా 

విజిర్యసర్వాక శతూకా సర్ముదణోకే మహీయతే; 148 
చకితం మహార్మ నోదివ్యం MOMMY మిదం శుభమే 

SR శతరుకిరియం శృణ్యంళ్ళ సఠతోత్థికః॥ 149 
ఛక్తో విశ్వేశ్వకం so మాకుచ్నిషు తుయస్సదా 

Soe సకామాకా of శే (KSM త్యరింబకేనరః॥ 150 
గచ్భ్చయధ్యన్య Todas నఠివాన్నీ పరాజయః 

యస్యమంతీచ గోపా దపార్వ స్థాహి జనార్థన 151 
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& ఆదికి సాదిశోకముల కన్నిటికిం (పకుండక్యయుండువే 
mass వాచక $$ io bs చాక్యరూ పుడం 
వనోదర్గన (STON శుభోదయ కారణ దివ్య నాముడం 
చాదయితుండు yag హితే ah లోలుడు $8 cies ES. 
yi యోగింద్ర చిత్తే కమలా 
భోగమధుపవిళుడం (ప్రకృతి 6905356 గ్మకుడుని 
etx స్వరూపుడవ్య 
క్తాగోచరు ended డనులాక్ములకన్‌ 
ఉ॥ ROX docto శంకరుడు నిక్యుడు సత్య సు రూపుడుజ్వల 
త్మా_లనహేనల (ప్రథమక (ప్రచు కొమృకె వృష్టి విన్నూ 
చ్భాలన్ఫుగాంక శేఖపడు phe sara cad ja 
లోల Gr శ్యధుండు సక్షలంం దమళలుండు Wa Tedi 
నీకు ముందునడచుచు జయము కలుగజేయు మహాత్ము 
శు శివుడు, అతడు సర్వభుననములకు శాసనకర్త : a 
నిత్య మతని దిన్యలీలలు గొని యాతనా. ఫాల CAE 
'యోగీంద్రుల చిత్తకమలనుల యందలి P ND “eS 
(గోలుచుండెడినాడు, అంబికానాధుడు; నీలకంఠుడు స్‌ E 
శు జరాజన్మ మృత్యువులు లేనినాడు. అత మ hc | 
డు సుజ్ఞానులకు సులభ (ప్రసన్నుడు Ap E. 
జేవుడు À, 9పురుపాత్మకుడు, స్మరణమా[ల్రేము E 
శుభము లొసంగువాడు; శుభస్వరూపుడై యలరా — | 
by ము న్నరణ్యవాసమున తపముసేయ వరదుండ్రై న 
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BA FS నాక్సల్యను |ప్రక్రటింపుచు నీకు ముందు నడచి జయ 
ముకలుగుచేయచున్న వాడు. 


To his agreeable surprise Arjuna experi- 
enced glimpses of Divine succour in his enco- 
unter with the Kaurava warriors on the field 
of battle. He beheld stalking in the van, up 
above the blue vault of heaven a Being with 
a halo of efflugent splendour wielding a migh- 
ty tri-headed spear which shot forth in ince- 
ssant succession ashower of arrows, Each 
of these darted down and assailed and slew 
many hundreds in the hostile Camp. But this 
vision of supernatural aid was, of course, shut 
out from the view of the lookers-on, who quite 
naturally therefore attributed the victory of 
the Pandavas to Arjuna's splendid archery: 
But Arjuna was disinclined to take credit to 
himself for the signal defeat inflicted on the 
Kauravas. 


Arjuna could not identify his Heavenly 
Benefactor. Vyasa told him that it was Lord 
Siva that championed His devotee’s cause, 
During his exile in the forest Arjuna perfor- 
med tapasya to propitiate the Lord. Hence 
Parameswar exhibited His infinite solicitude 
for His enthusiastic and ardent worshipper by 
raining down, as it were, ample aerial assis- 
tance on the side of the Pandavas, 
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Si అయ్యాగిను ధనుర్ధరుంచన్విధమున వై 8 వధం బాషాదింప నీకు గలు 

ఫు గొనుట Pra. 
సర్వలోక శరణ్యుండగు నయ్యుమారనుణు శరణుసారు 
BE ATT LD కరుణచే శరణాగతుల కాయురారో R SH 
ర్యాద్‌ సకల సౌభాగ్యంబులు నిత్యంబు లగునని నచించువ్యా 
సుని నచనములు విని ఫల్లుణుడు పులకిత శరీరుండై పరమేశ్వరు 
ని భక్‌ వాత్సల్యమునకు పరమానందభరితుడై. యనేక విధం 


బుల స్తుతించె. 
(భారతము__శాంతి. ) 


KD విషయము శాంతి పర్వములో వస్టమాశ్వాస 
pm 
మున గూడ గలదు. (శ్రీకృష్ణుడర్దనునితోనిట్లు జెప్పెను. 


శ్లో యస్తుతే సోగ్రతో యాతి AM సంప్రళ్యుపన్థి తే 
తం విద్ది రుద్రం కౌంతేయ Bs Duo కపర్షిమ్‌ 
@ 


నిహతా BSS YO హాకవానని మాజా SHE thi, 
అప్రమేయ 69 Ho తం దేవదేవ ముమాపతిము a గే 
నమస్య దేవం 89305 విశ్వేశ o వారమత్మయమ్‌ T. 
యశ్చతో F952 పూర్వం కోగ్రధజేతి $5 పునః 

Ser 69 grids వాగ్రో యచ్చు్రతం తేధన౦ంజయ॥ 


భారతే శాంతి పర్వణి ఈ 944. 
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4సమరమాన కూలపా dm శతు9ికోటి 
నీదు మునుమున వధియించు నిరుపమాన 
Ber రుదు9 RON sow 


క్‌ 66 665 68 956 egeton Ki 
శానుడు నభవుడు నమృతుడు 
నెనశివుని నీవు Ves) 765 Gs ?! 


(చానా! నీకు మునుముందుగా శూలముగొని శత్రువుల 
వధించునాని రుద్రుగానెరుగుము. సకల భువనములకు ఇొసనక 
Bom, జనన మరణ రహితునును, శుభకరుడై న FHA Sg) 
నిరంతరము స్మరింప్తుము. 


“ Janardana said to Arjuna:— 


That Being whom, at the time of all thy 
battles thou beholdest stalking in thy van; 
know,O son of Kunti, is no other than Rudra, 
that God of Gods, otherwise called by the 
nameof Kapardin. These foes whom thou 
hast slain were all, in the first instance, slain 
by Rudra.. Do thou bend thy head unto that 
God of Gods, that Lord of Uma" 
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TN 
శినానుగహముచే నర్జునుండు తన ప్రతిజ్ఞ నెరవేర్చుకొనెనని | 


వ్యాసవచన ములు, 
కృష్ణారునులు స్వస్నమున కైలాసమున Sob 
(భారతము.--దోణపర్వము.) 


అర్జునుడు TSS) లభిమన్యు నన్యాయముగ వధించు 
సమయమున గొప్పసహాయ మొనరించిన సై, ంభవునితల "$$ 
సూర్యుడస్త: మించక పూర్వము |త్రుంతునని (ప్రతిజ్ఞ పట్టి యారా 
త్రి శిబిరము సొచ్చి పంతము Po Ku పరమేశ్వరు 
ని ధ్యానింపుచు నిదురించుచుండెను. ఇంతలో నొక స్వస్నము 
వచ్చెను. అప్పుడు శ్రీకృష్ణు డాతనికి శివానుగ్రహము జ్ఞాపకము 
చేసి ధైర్యముకలుగ జేయనెంచి; యాతని odo, “అర్జునా! 

Qa 

నీవరణ్యవాసమున పరమేశ్వరాను[గ్రహము పొంది BAN 
దివ్యసాధనమగు పాళ్వూూకము “వరల నావ హేశ్వేరుని వలన 
యుపటేశము పొందితివేని నీప్రతిజ్ఞ నెర వేర్చుకొనగలవు. D 
| యుదకమును స్పృశించి HOS HBI మునమున అ ఏ 
ధ్యానింపుము.”” అని పార్గుడటు లొనరెంస SIGS TON 
హస్తము పట్టుకొని యాకాశమున EN 

వారిరువురు రయంబున aran పోవుచుం 
AB. చాలాదూర మేగిన వెనుక చారణాసిద్ధ Sean 
న్కు సరిస్పరోనర సుందరంబును, పుష్పలత భూ 
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రమ్యతరు సంతానకాంకంబును, నైన వై లాసపర్వతమున 
మహనీయ మణినముయంబె 'తెజరిల్లు మందిరంబున, (ప్రమభగణ 
పరివృతుంశును, పార్వతీ సహితుండును, కోటిసూర్య (ప్రభాభా 
సమానుందును, దివ్యముని Karan Seo, రంభో 
ర్వశీజన సంగీత మంగళమహిత wo Tg Goo, నై కొలు 

. వై యుండు సరమేశ్వరుని సందర్శించి (Gros uro ప్పురస్స 
రంబుగా దండప్రణామంబు లాచరించిరి. మహేశుడా నరనారా 
యణుల మందస్మిత సుందర విలోకనంబుల 5:56 3300 OS 
ర్లునులారా! మోకెరువు రర్గర్నాత్రంబున యిచటశేతెంచుటకు 
కారణమేమి? మీకోరిక |ప్రసాదించెద. వచింపు”డనవిని, కృష్ణా 
Bis లత్యంత సంతోష స్యాంతులై. Fs రసా వేశంబు లుప్పాం 
X కరంబులు శిరంబున DASI, 


కృష్ణార్దనావూచతు?___ 

Ta నమోభవాయ శర్వాయ రుద్రాయ పరదోయిచ। 55 
పకూవాంపతియే 283 మాగాయ uf 65 3 
చుహాదేవాయ Dinos gon కాయచ శాంతయే! 56 
BM MIS Ap Fry se వమో సంధ Ge 
కుమార గురు వేకుభ్యం bo sas 55] 27 
arts హవిష్యాయసత్యాయ విభ వేసదా 
విలోహీతాయ భూమారయ నిత్యాయ నపగాబిలే। 55 


నిత్యం నీలశిఖిండాయ భూలినే దివ్య చళ్లు మే 
a39 పోతే ర్రణేతా9య వ్యాఛాయ వనుశేత సీ] 59 
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అచింశ్యా యాంబికా 589 స్వాశేవస్తుతాయచ 


SKS Pe 20573 (p medi 60 
తప్యమాశాయ సలిలై 495 ens Mra Tass 

విశ్వార్మేనే విశ్వసృజే విశ్వ మావృత్యే తిష్ట తే॥ 61 
నమో నమస్తే సివ్యాయ భూతానాం (6595 

(n5 53759 angan శంకరాయ శివాయచ। 63 
నమోస్తు చాచాంపతే మే పిజా నాంపలే యేననుః 

నమోవిశ్వస్య పతయే మహాతాంపతేయెనమః॥ 63 
al) శిరసే భహస్ఫ భుజమన్య వే 

$659) నేత్ర షపాదాయ నమో FFG os saal 64 


BI రవిశశి వహ్ని లో చన సుర(ప్రతి daku 9 sr 
భువన మయాక్మ'కా భుజగభూవణ పోషిర భక్త సంయమి 
స్త వకక ఛాపఛాన పరదర్చక దర్నవారాని ర స్త సం 
GS ణాది BEN యపారగుణాగుణ దోషనర్జితా॥ 

Si జగములు గలింపగ నవి 
దగు SUS 'మొంద Qoo BOS వానిం 

ms 
Bx జేయ నీవ సరి 
వగుట శృశులు చెప్పు నిర్మ లాద్భులేమార్తీ, 

క॥ పకృతి యన బుకుషుం $77 
వికృతి 39:8 REVO £08 చెల్లక 
పకి లాత్మక నీ 55$: 
యకృతి) మాఛారమైయుండు శివాం 

Sl అవ్యక్త Deraman 
సువ్యక్తమశాది 68, సుగమ నుగమ్యం 

— 
Dig os So త్రిలోచన ని 
దివ్య మహిమ Ink Sn SBT i» SO” 
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పరమేశ్వరా! (త్రిలోచనా! దానవమర్షన! భుజగభూపణ! 
దీనజనావన! సకలభువన మయాత్మక! పాపభయంకర! అర్హతా 
to పరాయణ! ఈజగములన్ని యు సృజింసగ , DOWN, సంహ 
రింపగ AR సమర్థుడవని శృతులు నచింపాచున్న వి. (ప్రకృతిపురు 
పాత్మకుడవై ,వికృతు లె వెలుగుచున్న యీాజీవులన్ని టికిని ES 
Y5 m (ప్రకాశింపుచున్నావు.మహేశా!నీమహిమ అవాగా +3 
నస గోచరమై యున్నను నిశ్చల భక్తులకు సులభముగ తెలి 
యనగును. 

అని అనేకవిధంబుల స్తుతించి Bs IPS సాన్టునిసాళు 
సత్యాస్త్రుము ప్రార్థింపుమని వచించెను. అర్జునుడు విశ్వేశ్వరుని 
గని తా నిశాసమయంబున కృష్ణునకు pu పూజూ 
(దవ్యంబు లన్నియు మహేశ్వరునందు గాంచి వాసుదేవుడు 
శినానుగహ సంపన్నుం డగుటకు (బ్రహ్మనంద మొందుచు 
(దేనా! భవదీయ మహ్మోస్త్రంబును దయచేయుము.?””అనినవిని 
భక్కనత్సలుండగు పరమేశ్వరుడు చిరునగవుతో నయ్యిరునర 
ననలోకించి*వీరోత్తములారా! ఆటనమృత మయమగు కమలా 
కరమున నందు బాణాసనములుగలవు. DSI I బోయి 
నానిని యిచ్చటకు EEE DSD యను (గ్రహించెను. 
అమ్మహాత్ములు img గొని యాసరోవరమునకు జని యం 
దు నాలుకలు జూచుచు విషజ్వాలల నిగుడింపుచు విహరించు 
సర్పద్వయంబుగాంచి పరమేశ్వరుని మనంబుల నిల్సి శతర్ముదీయ 
మును BROWNE. ఆధనుర్చాణములు సర్సాకారమును వదలి 
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నిజరూపము దాళ్చెను., నారా SH స్త్రంబుల గొని BQ) పరమే 
శ్వరుని ముందట BI. ఆసమయమున నీలలోహిత Se ots 
గు "exo శొకడు రయంబున వచ్చి శర సంధానము చేయు తె 
ర 'నెరిగించెను. శివుడు KBAT పసంహార కరంబులగు మం 
(త్రమ్ముల నయ్యర్జున కన్నుగహించి 6“యీాశరశరాసనముల గొని 
పోయి మరల నాసరోవరమున బెట్టి రమ్మని నియమించెను. 

వార లటు లొనరించి శి వాన్ముగహమున కానంద 
Moth, 


dy quód సాదరానుజ్ఞ వడని కౌరి 
Ku పలుమారో దత్పదయుగంబు 
o 
wed» DiD బహులరోను 
హర్ష cog {HB యరుసదెంచి. 


కృష్ణార్జునులు నిజశిరంబులకు a. అంత Bo Ses? 
D. ఆవృత్తాంతము సోదరుల శెటిగించి కృష్ణసాహయ్యమున 
అర్జునుడు తన (ప్రతిజ్ఞ నెరవేర్చుకొనెను. 


Arjuna took a terrible vow to avenge the 
death of his son, Abhimanya before the Sun 
set on the morrow. The non-fulfilinent of the 
vow entailed on him renunciation not only of 
his weapons of war, but of his future partici- 
pation in the battle as well. Arjuna felt diffi- 
dent of his ability to execute the vow in view 
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of the fact that Saindhava was protected by 
the invincible Kaurava warriors. 


But Kristna came to his rescue and coun- 
selled him to invoke theaid of the superna- 
tural powers. He reminded Arjuna of the 
grant of Pasupatastra Conferred on him by 
Lord Gourinath some time back and took him 
to Kailas in a semi-conscious, dreamy state. 
Arjuna was a chosen follower of the Lord and 
therefore the Lord was only too glad to hand 
over the mighty bow to the devout petitioner. 
The Lord also taught Arjuna the science of 
using it and bringing it under control. 


With the aid of Pasupatastra Arjuna ful- 
filled his vow. The mighty weapon struck 
off Saindhava’s head and cast it down into the 
hands of the victim's father, who was doing 
tapasya far off. Loathing it, the sage threw 
it down and breathed his last. . 


శివానుగ్ళవాముచే అశ్వత్థామ పాంచాలాది వీరుల వధించుట 
(భారతము._-సౌ పికపర్వము) 


అశ్వళ్థామ యర్గరాత్రంబున నొక్క-డు (Single- 
handed) దృష్టద్యుమ్ను పాంచాలాది మహావీరుల నందరను 
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సంహరించెనని విని భర్మతనూభవుడు వాసుదేవునితో నిట్లు 


శ్రీమహాభారతము, DD SSN. 
NPK ¥ JAS $; 


నైశ ంపాయన ఉవాచ--- 


KR erue WHS BIG Sy} 


Sse యుధిష్టిరో vereri, Susie bó ॥ 1 
కథం ను కృష్ణ పాపేన శ్రుర్రేణాకృత కర్మణా 

ads నిహశాస్సళ్వే మమ YY మహార wi 2 
త భాళ్ళతాస్తాం aod" సహ్య శత మోధినః 

ద్రుపద స్యార్మజా ys 89089 dara 3 
Noa aa మహేష్వాసో న్యపాదా దావావేమాఖమ్‌ 
నిజమే రధినాం శేషం దుంష్టద్యుమ్నుకధం Sarl 4 
Isy లేన కృతం కర్మ ర భాయక్రం నరర్షభ : 
యదేకస్సమళే సర్వాన SHH MATHS? | 5 


xil కక్కును గల పాంచాలుర 
నొక్క_డ శిబిరంబు సొచ్చి యుక్కు_ BE 
BV y-o89, దునిమెనట యిది | 
యక్క--జమగు నేమి కతేన యధికండయ్యెన్‌ = 
(Biota యుద్ధము చేయగా మిగిలిన (Burvi- 
vors) పాంచాలాది మహాపీరుల నొక్క-డే యర్థరాత్రమున 
నధించెనని విని గడు దుఃఖించితి. ఆతని - కొక్కనికి. మాత్రమే 
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యింత శక్త గలుగుట కాశ్చర్యమంగడెద. దీనికి కారణము వచిం 
చి మదీయ సందేహ నివృత్తిగావించము, అనిన నమ్మహీకాం 
తునకు మురాంతకు డిట్టులనియె, 


EN U LC — 


నూనం 488 దేవానా 'మిశ్వ శ్వర rai 


జగామ శరణం (Eddy Sa KASy . 6 
(పసన్నోహీమహాదేవో దద్యాడమర Tod 

వీర్యంచ hbs” దద్యాజ్యేచేంద్ర మపి కాతయేత || 7 
Coto హీ మహాదేవం 6 Gos gués ఛ 

యానీ చాస్య పురాణాని కర్మాణి వివిఛానిచ 8 
sabah భూతానాం మధ్యమంతళ్చ భారత 

వచేష్టతే జగచ్చేదం agh aga కర్మణా 9 
ఏవం సిస్ఫక్షుర్ళూ తాని దదర్శ పిధమం విభుః 
విశామహో(బవీచ్చెనం భూతాని సృజమాచిక Ss 10 


SI వారు జర మేశ్వ కేళ్వరు గృపా తిశయార్డు) నమేయనూక్తి, శం 
కరునచలైక భక్సిరసగమ్యాని నవ్యయు నిందుమాళి ద 
By HB mF owed) యనపాయ బలోద్భటకార్యసంపదకా 
గురుతనయుండు గాంచి యధికండసుటకా ux నిమ్మెయిక. 
SI శివుడు (SHR డైన నజనేయణే యెవ్వరికైన రాజపుం 
గవ యమరిత్వ'మైన బలమ స్మ రుగల్వగ నోపునట్టి ద 
ర్పవిభవమైన నిచ్చు బరిపంధులశేకల SE, tois బా 
| హువిలసనంబు ఘోరముగ నోర్వగజాలంట eon గిసోద్య మేం 
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ఉ|| తెల్లముగాగ సేను WAG Boe భూతసంభయం 
EQ నింప DN లయింపగ జేయు SHOR ok Opes» 
KO Sako Sood భవనేత్క్లర విశ్వవిభాన యుక్సి వ 
ouo) & BF విథేయ డమేయుడు P3 Sreo] 


కృపాసముదుడును, నవ్యయుడును, శశి Ep, భక 
సులభుడును నగు పరమేశ్వరుని నతులితభకి సేవించి TSS 
SGOT సభానముచే గురుసుతు డమికభుజబలపరా క్రమ 
సంపన్ను శై. శంకా మహోవీరులసై నిట్లు పగదీర్చుకొనెను, 
మజీయు నో రాజేంద్రా! శంకరుడు ప్రశన్ను డై నచో నెన్వరికినే 
కొఅతయు గలుగదని విశ్వసింపుము. శివునికృప గలిగినవో 
యమరశ్వమైనను (immortality) శడేవేంద్రునై న ననలీల 
జయింసపగల సామర్థ మైనను సులభ సాధ్యమగుచుండ యీశ్వర 
Kara Song BN |ద్రోణనందనునకు సాంచాలాది యోధుల 
సంహరించుట యెంతపని! నేను మహాదేవునిగూర్చి పూర్తిగ 
నెజుంగుదు,. ఈ దృళ్యాదృశ్యజగములలోగల సమస్త భూకము 
ల నతడే సృజించి, సెంచి, లయించుచుండును, మహేశ్వరుని 
సంకల్చ్పమాత్రముననే నీభువనము లెల్ల వర్ణిల్లుచుండును. జగద్క- 
రృయగు శివుడు qf Y జనములకు సులభసాధ్యుడు. 

The Lord Parameswar is the Ocean of 
Mercy. Nothing is impossible to dne favoured 


_ by the Lord. Even the conquest of Death is 
possible to the recipients of the Lord's grace 
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in full and bounteous measure. A pas-ionate 
devotee of the Lord will be endowed with the 
strength often thousand. Hence ‘to Aswad: 
hama, who has dedicated his life to the service 
of the Lord, the conquest of the Panchulas 
and other warriors is a mere child's play. As 
the recipient of the Lord's favour in full mea- 
sure, there is no wonder that the Son of Drona 
performed a unique feat of arms in slaying 
numerous foes single-handed. O Son of Kunti! 
Take it from me that Lord Siva is the Creator 
Administrator and Destroyer of the Universe. 
With the aid of nothing but His passing fancy, 
He shall create new worlds and ilood them 
with His strength and grace. But one has 
easy access to the flood-gates of Lord Siva's 
Mercy through the path of devotion and 
righteousness. 


“ధర్మనందనా! నీవు వగవం బనిలేదు. శివాన్ముగహము 


ననేడ్రాణి యింతపని చేసినాడు) అని వసుదేవతనూభవును 
వచించిన యజాతశ తుడు చింతదొలగియుండా 


మహాశయులారా ! tro మున్ను లింగాశ్చన 
'మొనరించిన కృష్ణార్దునుల యద్వికీయ [ప్రభావమును విగ్రభో 
ర్చనము జేసిన [దోణసూనుని భుజపర్నా క్రమమును వినియున్నా 
రు. మనమిపుడు లింగ, విగ్రహార్చనముల తారతమ్యము గొం 
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తసరిశీలింతము, + పరమేశ్వరుని కరచరణాద్యనయవ విశిషరూపము 
న యారాధించుట. 
వి (గ హోర N నము 
అని లోకమున (బ్రసిద్ధాచెందియున్నది. ఇందులకు Gar 
లయములే ప్రత్యక నిదర్శనము. శ్‌వాలయములందు కరచరణా 
ద్యనయ విరహిత్వమైన మూచర్తెని నిర్మించి, నద్దానికి లింగమని 
TA) YON నామమిడి పూజించుచున్నారు. తదితరమూ 
రులు మూత్రమట్లుగాక సీ PTDI, పురువరూపముననో 
తెర్యగ్రూపముననో, Di Bosak NS బేవతాపురువులనామ 
ముల బరగుచు భారతీయులచే స్మరింసబశుచు వచ్చుచున్నవి, 
WA న్మిగహములని మనము న్యవవారించుచున్నాము. అట్టి 
స్మిగహముల యారాథించుటచే మన TNN కనోచరమగు 
MS నిరంజనమై, ye" $88, ంగస్వరాపమైన పరమా 
ముపై లక్ష్యము అనగా నిశ్చేలాను సంధానము (Commu- 


నన్‌ withthe spirit ot Divine providence) 
అలవడుట యసంభనముగాని, లోకవ్యవహారములలో మాన 


GSH వలయు భర్శసంగహణ మొనరెంచుటకు దగిన (ప్రమాణ 
ముల |ప్రదర్శనము గానించును. ఎట్లనిన మనమేదొయేని విగ్రహ 
మును జూచుటతోడనే “ఈమూరి యెవరు? నామమేమి? Jd 
డవతరించె? లోకమున ధర్మసంస్థాపన వెంతవరకు గావించెను? 
మన సనాతన (గ్రంథములలో వివరెంపబడిన యీవి[గ్రహమును 
MEO సచ్చారిత్రములు మనకు నేయేధర్మముల బోధించు 
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MH? మున్నగు తత్సంబంభమగు Kho మనకుగలుగును, ఆం 
దువలన న్మిగహారాఫనము పుగాఇపూరునుల చర్మెత్రములు మన 
శామూల్యాగ్రనుగన్సు తేట తెల్లముగను, శతెలియపరచుటయేగా 
క మన సనాతనథర్శ్మములు బోధించును. కావున న్నిగహోర్చన 
ముచే మన (ప్రవర sx (moral and social conduct) 
చకసరచుకొని మన. మార్షదర్శకులగు (beacon lights ) 
వున పురాణపురుషులు నడచిన సత్సధముననే జీనయా్రను 
గడుపుచు ధన్యజన్ములమగుట వివేకము. ఇదియుగాక మందే 
చాలయములందలి మూర్తుల ప్రదర్శనము బటి, ఆయాకాలముూ 
లందలి Soy ళన్యత్యము, అప్పటి యాచార న్యనహారములు,; 
చేషభాషలు, సాంఫిక నియమములు, సాంప్రదాయములు 
నము నేర్చుకొని ధన్యులమగు చున్నారము, 

.లెంగమూర్తై కరచరణాద్యనయన విరహితమై చిత్రింప 
బడియున్నది. కావున GQ A ఛ్యానించునసుడు ననయన 
సౌష్టవమును గుజించిన ST SMD, విమర్శనముగాని జేయు 
టకు నెంత మా(త్రమును తావులేని కారణమున, ANU 
సంధానముచే KI AD తదేక నిష్టతో నమ్మ్మూర్ర్హియందు 
"కీంద్రికరింపజేయుటకు కానలయు నంతననకాశమేర్చడును. ఇట్ల 
నుదినము లింగ నిరీశణము గావించిన మనము జేయుచున్న కో 
ర్య మోాడేరుటకు నలయు TOES, పౌరషము, Barr 
హము మున్నగునవి మనకు లభి Soros. తన్మూణమున సఫల 
మనోరధుల HMOs. ఇయ్యది |గ్లహించియే పురాణపురు 
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వులు తామేదియేని కార్యము సాధింపపూని నపుడు నొక లిం 
గమూచర్తెని (ప్రతిష్టించి, తమ సంకల్పముల స్థిరీకరించుకొని, కా 
రరర ES స్వార్థత్యాగులై , ధర్మ సంస్థాపనార్థ 
మును, xU| Bar) నృద్ధికొరకును, తమ బీనితశముల వినియో 
గించి (dedicate) చేనతలనియు, KK రాంళా సంభూతులని 
యు నేటికిని మనచే స్థరింపబడుచు నశశ్శరీరులగుచు SME 
క్కయున్నారు. తద్వ్యతిలేక SV Meo Bagan మనచే నిం 
దింపబడుచున్నారు, ఇందులకు శ్వా స్త్రములు, (Scriptural 
texts) మహాస్థలములు, (Holy places) ఆచార్యవ్యవహో 
రములు (traditions and customs) మనకు నిదర్శ 
నములు. : , 
"జేవాలయములకు d ido మనము సలపుప్వ్పోపహో 
రాములను గొనిపోవుదుము. తాము జేయుపూజ CRUS Bo 
దుచున్నదనియు, తామర్చించిన భత్యు భోజ్యాదులు భగవంతు 
డు న్వీకరించునని భానించు పూర్వాచార పరాయణుల జూచి 
యాధునికులలో గొందరు (sceptics) నయ్యని sor Gray? 
రములని (superstitious practices) సరిహసించుచున్నా 
రు. కాని యీసనాతనాచారమను నందొక నుత్కుషమెన సాం 
ఫీక ధర్మ మిమిడియున్న దని విమర్శకులకు గొంత పరిశీలించి 
న జెలియగలదు. (ప్రభువుల నద్దకు బోవునసుశు మనమేదియే 
ని ఫలము దీసుకొని పోవుదుముగదా!. అశ్లు లోకో త్తరపురుషు 
ల విగ్రహముల (memorials) సందర్శించినపుడు వారి యం 
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దుమనకుగల gs, గారవాతిశయముల (బకటింపుచు SO) 
తోయాదుల జేకొనిపోవుట యవళ్యాచరణీయము. లోకపూజ్యు 
ల చరిత్రములు సంస్మరింపుచు వారు చూపిన సత్సభమునమన 
జీవితము వినియోగించుటకు |ప్రభమప్రయత్న మగ, నమ్మూూర్తు 
లకు ఫలభశకాదుల నివేదించి (తెలియజేసి) ముందు మన 
మిత్రులకు, RON వాటిని సమర్పించి అనంతరము మన 
ము స్వీకరించి, తన్మూూలమున పర్యక్రేయోభిలాపు ముత్తమ పురు 
పషలతణముగాని' స్వార్ధపరత్వముగాదని యనుభన పూర్వకముగ 
నేర్చుకొనుచు ధన్యురిమగు చున్నారము. 


Far from being a meaningless supersti- 
tion, Idol-worship has a definite mission: to 
fulfil in the evolution of human life towards 
higher destinies. 


It is a matter of common knowledge that 
the temples in India have been dedicated to 
various deities of the Hindu pantheon. With 
a view to commemorating the ideal or Dhar- 
wa for which a particular Divine hero stood, 
temples dedicated to him have been built 
throughout the length and breadth of India. 
As an auxiliary aid for a perfect conception 
of the Dharma, as embodied in the image or 
out-ward symbol of a particular Divine hero, 
we have got to acquire thorough and critical 
knowledge of the story ot his life and exploits. 
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It is unfortunate, no doubt, that the stories 
of many of there heroes are shrowded ina 
mass of unintelligible and apparently confli- 


cting legends. But it is our duty to elimi- 


nate such incomprehensible and irreconcilable 
details and to reconstruct a fairly intelligible 
story of each of these heroes. By far more 
important ihan this, is our duty to emulate 
the ideal which these. Divine heroes, say 
Rama, Krishna or Anjaneya, have taught us 
both by precept and example. In this sense 
Idol-worship is beyond doubt an exalted type 
of hero-worship. 

But hero-worship is of supreme moral and 
educative value, if it does not degenerate into 
a blind superstition. We have to walk in the 
footsteps of these universallay revered heroes 
and turn our lives to better account by imi- 
tating their example. The deities of the 
Hindu pantheon teach us various’ lessons 
from the Book of Dharma for our moral and 
material guidance. These deities might have 
originally been popular heroes, who in their 
own and succeeding ages came to be defied 
by virtue either of the achievement of their 
character or of their mental and spiritual 
power. Undoubtedly the foremost among these 
are Rama and Krishna. Ruma has translated 
into his life the ancient Aryan ideal of a 
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house-holder.Lofty sense of filial duty, strict 
monogamy, noble spirit of self-sacrifice and 
last but not least most rigid observance of 
Brahmacharya charcterise the’ life of Rama 
as immortalised by the pen of Valmeeki.. In 
a word, he is tha noblest expression of the 
Aryan ideal of a ‘complete man’ ‘for ever 
suggestive, but never wholly explicable.' 

ఏ నిగ్రహమును జూచుచున్నారమొ, ఆ విగ్రహము ఆ 
మహాపరువుని జీవితవార్మెైతమునే తెలియజేయును. లింగమట్టు 
గాక యనేక పురాణారుషుల చర్మెత్రములు విశదీకరెంచును. 
ఎట్లనిన లింగమును జూచిన తోడనే మున్నవ రెవరీ మూర 
ని యారాభించిరి? ఏమేమి ఫలముల బొందిరేశి లోకమున CES 
యుసకారము జేసిరి? యెంతవరకు ధర్మ సంస్థాసనము గావించి 
6? అను |ప్రశ్నములు కల్లును. సత్కధా[శ్రవణము చే నుపాసకు 
నకు దృఢ OI మేర్చడును. చిత్త దృఢీకారము RC S భక 
స్మరణము 45 పూ జారంబమున నవళ్యాచరణీయముగ నియ 
మింపబడినది. మనస్ఫైర్యముచే మన మనోరభము లన్నియు 

Q— [D 
నీడేరును. . 
లెంగార్చనముచే DIRS మేగాక (Courage of 
conviction) omg (Concentration of mind) 
ఇంద్రియ న్మిగహాము( self. command) గూడ సులభను 
X నలవడును. సస న 
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JC 3 లభ్య మగుట కస్టసాఫ్యము, 
ఇయ్యది (గహించియే మన Trik» ఆసేతు హిమాద్రి 
పర్యంత ముగ లెక్క_గు మిక్కు_టములై న శినాలయముల Xo 
D, అందులిం(ముల ద్రతిస్తీంచియుండి:. COLD Sow లింగార్చ 
నపరుడు సలరసమును (గోహించువానిగను, విగహారాధకుడు 
ఫలమును స్వీకరించునానిగను మనము న్యనహరింసనచ్చును. 
అనగా _విగ్రహార్చనపరుకడు తా నుపాసించు న్మిగహమును 
మార్లదర్శకునిగ దలపోసి, తకుపదేళానుసారముగ సరమేశ్వరుని 
యారాధించును, లెంగోపాసకుడు మార్లదర్శకుని' సహాయ మనే 
శీంనకయే DAA మనమున 2D) పూజించి సకల uy 
ములు నడయును, 

2 యుసాసనములచే మానవుడు శమదమాది Soca 
SOS XDA శివాతనువునలన సమ స్తాయురారో Kg 
లు బొంది, అంతమున WHS మైన సాయుజ్యసదవిని యనుభి 
వింపగలను, ev కామ(క్రోథాది షట త్రువులకు లోనె 
భూతహింస TACOS శంకరుని ఫోరాతనువుచే SL ora 
ను. దేవతలు, "ou లిందులకు సాకులు, కామాది శతు 
SY మునక లోన. న TMD లనబకునురు; iso Nr 
సంయుశుై న "దేవ కోనామమున బూజ్యనీయుంగునురు. i 
కారణముచేతనే Pra PASSO స:ఖాతుడగు లో 
seg PERANG, ఆమ్మాహోమహుని మేనమామయగు 
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కంసుడు BERI గను లోశముశ మనము న్యనహశరెంపుచు 
న్నారము. Kaos, BI JSS sso, స్వార్థ విముఖక్వము, 
KP nata KOS నరుడు శివానుగహామునకోను, 
దుర్మార్షనక్తన Lan FoF KN న్మిగహమునకును పాలగును, 


లింగ విగ్రజోర్చనముల ప్రయోజనము వి ఏలముగ 
తెలుసుకొన Svods చారలు భారత (Sisi నందు 
S, నై NOS SD లింగార్చన మహిమను జదివిన Ws 
NYI. 


Judging from our ancient Sastraic texts 
and other authoritative documents as well as 
from the unchallengeable testimony furnished 
by places traditionally held in highest san- 
ctity in India, one can unhesitatingly assert 
that the Lingam is the holiest embodiment of 
the spirit of Divine Providence. For one thing, 
it reminds us of the lives of divine heroes who 
in the past, have devoutly worshipped Para- 
meswar in the self-same form and fulfilled 
their life's mission. With their splendid 
example before us, we are inspired, nay 
impregnated with courage of conviction to 
dedicate ourlives to the service of the Lord 
and to the fulfilment of Dharma which are 
both synonymous. For another, we can hold 
direct and personal communion with the all- 
pervading Divine spirit, as embodied in the 
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Lingam, without auyintermediary assistance. 
By reason of its very dissimilarity to the 
Idols cut in human or animate shape, it 
arrests the attention and completely absorbs 
the mind of the worshipper, With a view to 
facilitating communion with our Heavenly 
Fa h-r counsless number of temples dedica- 
ted to Lord Siva withthe Lingam enthroned 
in the holy of holies had been built through- 
out the length and breadth of India. 

A reference to Drona parva in the Maha- 
bharata and to the chapter on Lingarchse- 
namahima in this little Volume'is solicited 
to demonstrate the truth of the matter 
above-said. 


పాశుపతా(స్త్రుము SOS అర్జనుడు శివుని గురించి యొ 
నరించిన ఘోరతప మో లింగార్చనమును గురించి విపులముగ 
"తెలియజేయును. i 
AN 
(పాశుపతా(స్తుప్రదాన ము. 


ఉం Bip జగ్మశయేశు ANAT తనూభవుశాత్మనిల్చి ము 
TITHE సమ్గగనియమాతిశయంబున నింద౦ికీల మై. 
— [ 
శేశుపయికా దపంబు రచియించె విసక్రకులక్షయార మై 
WHGT Sion ds చా్రాగ్వర ముఖ్యు లుచోద్యమందగన్‌ = 
TESS, మహాత్యమా, xs. 1970 
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జె 
అర్జునుని కధ, 
(భారతము---అరణ్యపర్వము) 
A A 

మును పాండురాజసుతులు చాయాదులచే జూదనున 
మోసము జెంది రాజ్యము గోలుపోయి యడవుల నిడుముల బ 
Dono డై ఏతవనము చేరె కాలము గడుప్తుచుండిరి. [MSS 
యా కష్టములచే సృక్కి- యొక్క-నాడు ధర్మనందను (౫నిరాజా! 
BEE నాదులుకూరులై మనల మోసగించి రని 'తెలసియు 
థృతరాష్ట్రుడు సమ్మతించె గదా! నీ mene శాంతి వహించితి 
ని? సీ తమ్ములు మహా బలపరాక్రమసంపన్నులయ్యు న్‌ యాజ్ఞ 
మోజులేక మిన్న కండిరి. నీను చారి యాగడనుల సహించి యుం 
డుట యుచితమగునా?? 

ధర్మరాజు: సతీ! PSS లొనరించిన యపకారము నే 
మజచియుండళేదు. సమయము ASF వేచి యుంటిని, అది 
యునుగాక పొణులు ము న్నొనరెంచిన పాప పుణ్యము లనుభ 
వింపక తీరునా! కర్మ ననుసరెంచి ఫల మనుభవించుచు BS 
= భారపడి ధర్మము Dres నడువ వలయు. అట్టి వారికి భ 
గనంతును తోడు నడువగలడు సభీ! వడి వడి నడచిన (UO 
|గుంకునే? పలుకులతో పగనారిని గెలువ fies on? 
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యనిన విని 

భీముడు: €€ ధర్మరాజా! నీ వనినటు 'లెటులనో S వము 
యె ఛారమిడి యీ యరణ్యనాసము గడుపుదుము గాని యజ్ఞా 
తవాసము జేయ చాల హయాసమగును,. Sens నీసోదరుల 
యాకారముల మార్చ నలనియగును గాని ప్రతాప మెట్లు మా 
Gy గాగలదు? అదియుగాక రాజులు దుర్మార్గుల BR oxi 
సన్మార్లుల రశ్నీంపుచు రాజ్య సాలనము సేయవలయు గాని బా 
హ్మణుల వలె యరణ్య ఇములో ముక్కులు మూసుగొని జపించు 
& యుచితమా? A వాజ్ఞ యొసంగిన AYE పగతుర బరిమా 
ర్చి విజయము చేకొందుము. ?? అని పలుక 

ధర్మజుడు (ప్రేమ పూర్వకముగ సోదరునిగని “ఫీమా! 
నీ వనినటుల మోర లంతటి బలపరాకమవంతులె; కాని TS 
వుల పోమణమునందు భీమ్ముడు, (దోణుడు, కృపుడు, essg 
మ కర్ణుడ్సు మున్నగు మహాోవీరు లెందరో గలరు, మజీయు 
—— ees మనచే నపజయము నొంది నరాజకుమారు 
లనేకులు సగసాధింస చారి నాశ్రయించి యున్నవారలు, మూరు 
పర్నాక్రమనంతు లై నను విన్నచార లగుటచే నేభయమొందు 
చున్నాడను. 


క, SANG క ధ్థుగర్వం 
బని చాతీ డ భేద్య కవచు డగుట విలునే 
i ర్పును న 250 TENIS 
మును దలచిన నాడు కన్ను మూయదు qug 
(భార, అర, పే 270.) 
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ఆదియుగాక నిట నొకథర్శము గలదు. విజయ మంద 
తలంచు వారలు తమ బలమును, LADY బలమును విచారించి 
కయ్యమునకు శాలు దువ్నవలయు. ఆట్లానరెంపక త్వరసడిన య 
నమాన మొదుటయీ గాక నష్టము గూడ నొందగలరు. ఓర్పు 
చే కార్యము సాధింప సమకట్టిన జయము 3o, ప్రయోజనము 
బొందగలరు. ధర్మముగు నాధార పడిన పరమేశ్వరుడు సహో 
యము జేయగలడు సుమా *” అని వచింపుచున్న వేదవ్యా 
సు డట శేతెంచెను. ధర్మరా జా మహాముని Ig పాద్యాదు 
లు సమర్పించి యుచితాసన మెసంగెను. 
వ్యాసు CURSOS. (ధర్మజా! 


Y. వీరు అగు PEST Kona 
శారద్వలే కర్ణ లమిలేసత్త్యులు వారిం 
బోర వధించు కెంతయు 
భారం బని యున్న నీదు భర మెరిగి HAE. 


శీష్మాదివీరుల. జయించుట భార మను నీ భయమును 
నారెంపగా నిచటికి నరుగుడెంచితిని. అతిరహస్యమును యోగల 
బ్ధమును నగు నొక మహేసిద్య గలదు. అది యుపదేకించెదను 
ఆది సాధింప పారుడు సమర్థుడు, అన్యుల కలవిగాదు. 7? అని 
qe నేకాంతముగ గొని జని [SOND యను విద్య నుప 
Biod, రాజా! నీవు చాలకాల మొకచో నుండజనదు. SES 
తననము వదలి చను మని జెప్పి వెడలిపోయెను. 
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భర్మరాజాదులు, ఆక్రితుల గూనుకొని కామ్యవనమున 
శీగి యట సరస్వతీ తీరమున నివాసముండి యొకనాడు భర్మరా 
జు పారుని బిలచి (Kore! ఛీప్మాదులయందు HTS మధి 
కమైయున్నది. నారల nan కీళ్వురానుగహము గావలయు 
కృష్ణుదె 'ద్వెపాయనుడు నాకు శివవిద్య నుపదేకించను. అది నీకు 
Pays నీ BA తప మొనరించి శినపసానము గొని రమ్మనెను 
zio: వినయ సంభమములతో నా మంత్ర నుపదే 
శము నొంది మప తేజముతో (ప్రకాశింపుచు y వచకార్ముక » 
S3 యుత తృరాభిముఖముగ WX సమకట్టిన నందరు COOLER] 
లిచ్చిరి. (ద్రౌపది థనంజయుని గనుగొని [s నేనీ యన 
నూనము సహింపనేరను. ఉత్తమ మత్రియజాతీ యందు జన్మిం 
చి యిట్లు పరితపించుట కంక యికముందు నన్ను బ్రాహ్మణ 
కులంబున పుట్టించునటుల పరమేశ్వరుని పోర్గింపుచున్న దాన. 


చ అకికృత WS) TGS HESS మగ్నుల మమ్ము SOSTE- 
Kom 'సమాద్ధరింపుయు PAN ua పూన గాని యీ 
భరము వహోంప బూనిన య పారగుణాన్వితు నిన్ను దిక్కులు 
భరణేయ సోముడుకా కఛ యుధ్యాత్రియ గాడ్పును mao BAR 

(భారం అరం ) 


SA నే నీకురులు ముడివేయని కారణమో NON 
దువుగచా! నీవు శ్‌నానుగ్రహ సంపన్నుడ్నవె నా యవమానము 

- వారింపవలయు. ఎవరికిని సాధ్యముకాని యీకార్యము సాధింప 
బూనిన ని న్నష్టమూర్తులు Show m$? యని SS క్రోధ 
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జ్‌ £. 
మును నెలిబుచ్చుచు కగంటిచూ on బయనము సేయ సస 
ALA జె నెడలి se ర BIS నొంటిగ 
యంగోను. 
అరనుడు భె రము తోడుగ నడువ, నడచినడచి Xov 
జ జి i E on 

మాదనాది నగంబుల చాటి 0092589 మధిరోహింపుచుండెను, 
అటియెడ Am RATA! నిలు! నిలుము! అను 'గంభీరనాదము 

= శ my ase UG LADA! 
వినబడెను ఫల్లుణు డాశ్చర్యమగ్ను చై నిలచి (€ ఆహో! scu 
నిర్ణనప్రదేశ మగు Dio మాటలు వినవచ్చుచున్నవి *” అని 

జ 
నిచారింపుచు నలుపక్క-ల కలయజూచిన నొక St తరు 
మూలమున Par నొక శాంతి 8$ o (ప్రకాశింపజేసెను- 
చానిని తజేకనివతో జూచిన నందోొక YA LN గానంబ 

= x 7 | 9502 రు? 
డియెను ఆ NO అర్జునుని కడశేతెంచి € ఆర్యా! సీనెవ్వ 
చాల బడలియున్నావు. ఈఫలము గై కొని భుజింపుము ? అని 
యొసంగి € ఇయ్యది సత్త S సంపన్నులగు MM ,లుంజెడి నన 
ము నీ విచటకు కవచకార్ముకములు ధరించి un? అని 
పలుక విని BOOKS € మహాశయా! నేను Kk గాన నా 
యుధముల ధరించి యిచటికేతెంచితిని చేపాండవమభ్యముడ శి 
వానుగ్రహము చేకొన నేతెంచితిని. అని ఛై ర్యముగ పలికిన 
విని పుతు)ని ధీరత్వమున కానంద మొందుచు విపరూసము వ 
KD ooo SISTA. నరుడా సులేశ్వరు గాంచి 
నమస్కరించి యంజలి iso sess. మహేందుడు 
'ఒసన్ను 2 * అర్జునా! ép) కావలయునో కోరుకొనుము * 

= LI 
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అనిన Fm దిన్యా(స్త్రుము లొసంగు మనెను. ఇందు[డు న 
వ్వుచు ¢ $e! 'దేవేంద్రసదవి గోరక స్వల్ప ఫలములు వేడి 
తివేమి? ? అనిన పార్షుడు * సువేశా! నా సోదరు'లికుములు బ 
Shoes నేను స్వర్లసుఖంబు లనుభవించు చుండనలయునా! 5 
కనుగ్రహము XOss మూ రాజ్యములు మాకు లభ్య మగునటు 
ల జేయుదివ్యా, స్త్రములపసాదింపుము. D అన వినిశతమఖుడు 


అ. వె. కరణ నిట్టు అనియె miu, eco 
నీకు నిష 'చేనలోకవంద్యు 
XOVScw ND ori (HERO) శా 
Ck జేయు KEY యోగశక్తి 
(Te. అర ప 291) 


3. భీష్మ గురు BY YY లనిళ్ళేద్యబలులు 
898 భూరిశర్శినో EAS. శల్య . 
Boru "hu గలనారు సవరజయము 
శంభు 1695 యొబ్భంగ సంభవించి . 
| (వార. &$. 9») 


అర్జునా! Hig గురు కృపాళ్వద్ధామ సై, oar మహో 
వీరుల- జయింస Foss కృప లేకసంభవింపదు నీకు దివ్యాస్త్ర 
లాభము గావలయు నన్న తసమున శివుని మెప్పించి యనుగ 
పాము బొందుమనిన అర్జునుడు మ హేంద్రునిమాటలు విని యిం | 
దికీలాచలమున SY కనులకలహాంసజలచరాది సమాకులం 
బగు నొక కమలాకరము జేరి దాని సరిసరమున శరములచే నొ 
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క కుటీరము బన్ని సరోనరమున MAN HOR , ధౌతవ్యస్ర్రముల 

ధరెంచి, పాదాదెశ్‌రః పర్యంతము Dj సృమణదికొని, Goo 

నలంకరెంచుకొని భసితాసనానీనుకై బిల్వ Aybar coo లిం 
i a— ఇ 

Asoo నర్చింప మొదలిడీయెను. 


"లే. మృదుల PHYSLS శయ్య మేలుకాంచి 
యమల li ధారణం 7505 
ara SLD కాభ్యంతగమున 
హారున కొనరించు వకుశోద యాక్ననంబు. 30 
కం YH Sih డిందకీలా 
_డ్రపౌతపరఠేయాళు నిర్ణరస్నాళుండై 
యుపచార విధుల నన్నిట 
దపనోదయ వేళ చ్యాళధకరు బూజించుక 31 
మ. అవఛానంబున కాక ఛాసనసుకుం a posmo So 
గవకాలంబువ బూజ సీయ PHs Inn నూరి కా ' 
(ద్రవకాలాగరు గంధసార నురఖి (ద్రవ్యంబులం arse 
న్లవలీసర్జర పాగురుపం్తిముఖ నానాధూపధూమంబులళాం 32 
శా. పంచృబ్రహ్మా పడంగవీజసపీత (ప్రాసాద పంచాక్షరీ 
చంచన్మంత్ర పరంపరా పరము నిష్టా Sy iScowse- 
మంచుంగొండ యనుంగు Boke ke మధ్యాహ్న కాలంబుసే 
- వించుం నిర్జర రాజనూనుడు మనో వీధిం సదావందు డై. 33 


శా. అయ్మామాజినఖండ నుధ్యమున నేవాబద్ధ పద్మాసనుం 
Tan ki డిందకీల శిఖకీం దారిరూఢ బిల్వద్భచు 
వ్యాయా నిర్మల చంది కాంత మణి పాషాణ(ప్రదేశంబునకా 
పాయంకౌలము dra df. నభవుకా సంభ్యానటుకా భూర్జటిక- 
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&. eoO3p8 $^ శివుని నర నిశాసమయంబునందు $ 
Low గురూ $54 పదవీ పరిశుద్ధ AA pal 
Mois కోరకంబుల OF ప్రవవందుల కొ౦కగోగులన్‌ 
Moss కంధళాముఖ Namu uto BOW yeast. 33 
వం ఇట్లు పాళుపతదీశ్షా ధుంంధినండ్రై కాలకంధరు గురించి తపంబు 
చేయచుండ. 
Su. x 
పరమనిస్టాగరిము డె పషట్కా_లముల యందు శివపూజ 
సేయు THD గని త  తపోవనము నందలి SOUS ems 
శ్చృర్యమగ్ను లై యిట్లు తలపోయుచుండిరి, “ఆహో ] ఇతశెందు 
నను సమర్ధుడే యగును. రిపు హృదయభీకరంబగు గాండీవము 
ధరించెడి పాణి లింగమూర్తి నర్చించుట యందును, దృపదాత్మ 
జ కుచకుంభకస్తూరిగై రికల నలంకరించెడి వషము రుద్రాక్షమా 
Oto చేతను, శత్రువులు భయ మంది చెదరి పారిపోవ హూుంక 
రించెడి కంఠము సంచాకరీ మహామంత్రము చేతను శోభింపు 
యున్నవి.” ఇంత కళినముగ తప మొనరించు, పార్టు ననుగ్రహిం 
ప పరమేశ్వరునకు కరుణ కలుగకుండె గదా: యని తాపసులు 
పరితాస మొందుచు హరు ననేక విధంబుల |ప్రార్థింపదొడంగిరి. 
ఆట 3 లాసంబున పార్వతి పరమేశ్వరుని ముఖారవింద్ల 
మవలోకించి పుత్ర వాత్సల్యము |ప్రక్రటింపుచు “మహేశా 
జగజ్జననీ జనకుల మగు మనమే ఇంత కఠినము బూనిన భక్షుల 
గతి యేమగును?” అనిన దరహసిత SEN యిందుధరుడు 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. An eGangotri Initiative 


8t శ్రీకి వలీలామృతము. 


- సు పశీలిచి వరము 
బ్రిలోకసుందరీ భక్తుల. మనసు స EU 
వొసంగనలయు. ఇపుడు HE డను EN e 
KISE ఘోరముగ తపముసేయు చున్నాడు. పారు 7 
T న్‌ () to m 
S 34371-93550 యందున ka 
వా sd Die నరసి కోరికలు |ప్రసాదింప: నేగుచు 
Caen =e 
ననిన ముహాదేనియు పయనమరయ్యెను. bie 

"+ రిరువురు గణవర్యులు గొల్వ పయనమై దూ : 

3 x ` న నంజ 
రునకు 'ప్రత్యవమయిర. ఆ TAN డత్యానందంబు jure 
ఘటించి స్తుతించి “జీవా! నాకు నీ సాయుజ్యపదని నొసంగు 

E 3 డయ్యునని 
ని |పారింశోను. నక్క-సు డయ్యును మావా పేతుతు BOS 
2 SRS 
సంతసిరపుచు కనికరింప 1020 OT! dS tis 
న కిరీటి కడశేగి వాని తపోభంగము గా వింపుము. నే హ్‌ 
సమున తరుముకొని వచ్చి LETT నెరవేర్తు ననిన వరమే S 
ని పలుకులు ND మూశాసురును . వరాహరాసము A: కొని 
పారుని పజ. కేగుచుండెను. "a 

క్‌ 8 రు రించి గణ 

మహేశ్వరు. శొక కిరాకరాడ శూపము d ) 
నర్యుల కిరాత గమ్మని మహాిజేవిని జాచునంక నామెయు 
నాక కూతియ చేత ధనువు బూని శిరమున నెమలి పింఛములు 
| a : 4 f. S 
మెకయ చికునగవుతో మహేళు నవలోశంచెను. హరును దా 
హాసము మోమున సందడింప కిటిని తరుము SK 
iE తపము సేయు వనమునకు సనుడెంచెను. గణవర్యులు 
కిరాతరూపముల తోడ వనమృగముల చేటాడుచు నా 
వన మంతయు కలనర పెట్టిరి, 
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si SRY విభంబుల MD gowns నిశ్చలమా 
SOE లింగమును DBA oO: వచరుల సందడి తపం 
BUSS) నను నిపాదము వునమును కలత బెట్ట కుదుట సర 
చుకొని ARDD భానించోచుండెను. కపట Sow లాత్స 
తపము భాంగపరచు నటుల మృగము" తరుముకొనుచు, S 
చు దగ్గరనుండి సరునికుచుండిరి, భంకరుకు కొండలబోలిన S 
ఘుముల KDD పికుగులతోడ్త యాతని కటీరమువై నర్తెంస 
జేసెను. కిరీటి QUO శివని (ఫ్రార్ధింపుచుండెను. | 
ఇంతలో నాకి కుటీరము చేరనచ్చి.గుర గర మని 
గురక Er సార్లుని 19 బడ నుంకింపుచుంచెను, దూరమున్తుం 
డి మాయాకిరాతరాజు దిక్కులు పిక గ్రాటిల్ల నారి సారింప్రుచుం 
చేను. TSH తన 3 ౧న 8085 వచ్చు సూకరమును బరిమా 
Sy గాండివ 35080, బెట్టి బాణ Dax యత్నింపుచుండెను. వన 
చర రాజా Senor ననలోకించి “నే నేయ తలపడిన మృగము 
ను నీవ్ర కొట్టుట ధర్మము గాదు. ఆగు మాంసము? అని యర 
చుచు బాణ మేయు నంతలో '"శ్వేతనాహనుడు శరము asa: 
హరు నరు శరము లిరు TAN దాకి యా వరాహము 
మును శ్లీరనీరధియందు మంధరగిరి తిరుగు Beras గిరగిర తిరి 
గి భూమిపై యింబడియెను, చానియందున్న రాక్షసుకువుహశే 
జముతో |బకాశింపుచు శివుని యందు లీనమయ్యెను, ఇంత 
లో నరుడు హరుడు పరుగిడి వచ్చి సూకరముకడ చేరిరి, 
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పృషవాహనుడు; శ్వేతణాహనుని గనుగొని కను UU) 
db చే వలదని వారింపుచున్నను రణథీరుని వలె శరము వదలి 
BO. చూడు మీ మృగము యందు నీ'బాణము గలదో నా 
శరము గలదోయనిన కిరీటి యా కిట నెగదిగ గాంచి తన Ta 
ము లేకుండుట కాశ్చర్యమగ్ను జై విచారెంపు చుండోను. కిరా 
తుడు నవ్వుచు C 5515 శెలివికేటలు నే జెలసికొంటిని 
ఇక తలవంచుకొని నీ చారిని సీ వేగుము.*” అనిన ఫల్లుణుడో 
తపో విఘ్న మున'కే విపాదము 'జెందుచు ప్రై నీయననూనము 
భరింపలేక మండుచుండెడి మంటలో నాజ్యము బోసిన జంద 
మున ప్రజ్వరిల్ల మాయాకిరాతుని 8*5. వీవనముల DLO 
66 5,8 | యొజుకా! నే నేసిన మృగము నునే నేయనెంచి తిన 
ని నీ సతి యెదుట రణకోవిదుని వలె బెంకములు పల్కు-చుంటి 
వా! ఇంక నీ యాటలు నాకడ సాగవు. IE SOT Fos so 
గనుగొనుము.” అని గాండీవము సెక బెట్టి నారి సారెంపుచు 
కూర నారాచంబుల 'బరపిన నవి యన్నియు కీరాతు నంటక 
యే భస్మమయ్యెను.. Sob నవ్వుచు లీలామాత్రముగ 
బాణములు TER వై చెను, : eae 

అవి an తగిలి యాతని హృదయమును రక్ష! SÉ 
ముగ జేసెను. లోక (తొక్కిన (త్రాచు చంద మా పార్ధుడు 
రోజుచు Sarg Eso బకపెను. అవి శరణు ST NODA 
వనచరుని పాదములు కడ Bom. అందులకు వగచుచు మరి 
కాన్ని చాణములేయ బూనిన యతయ తూణీరము SANS 
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ను. అది గని CRUS. నూతగగొని. శూణీరము ONO RS 
మాయ మైయ్యును, అంతట sro గాండివ మెత్తి మొత్తబో 
యిన ' నదియు నంతర్థాన మొండెను. ధనంజయుడు నిషాదాశ్చ 
ర్య భయములు ముస్పిరి - గొన నిలచి మనముననిట్ట తలంచెను. 


చ ఇతడు సుశేందులి SoG బర మేశ్వరు డొండె BAH ELS గా 
" కతుల బలపిభావయుతు డన్యుడంగా Eo Es మద్భుజా 
| Sb ధినుర్విముక శర'వేగము పోర సహీంచి యిట్టుల 

మతుడు Sa RON D కంపము soy యుండ నేర్చు నే 


66 ఆహా | ఈతడొక మహాపురుషుడు గావలయు కాని 
చో నాతడేయు బాణములు నా Se బాధ గలుగజేయును? 'నా 
దివ్యా(స్ర్రుము లన్నియు నాతనిపట్ల నెట్లు వ్యర్థము లగును 
అదియునుగాక అగ్నిహోత్రు డొసంగిన అక్షయ, తూణీరము 
వట్టిపోయెను. గాండీవము మాయ మైయ్యెను. అయినను నే 
నిప్పుడు చెనుడీయరాదు. ఇది ban క:మున' కనమానమగు 
ను. మొదటనే విచారించి మిన్నకున్న "బాగుగ నుండెడిది. ఇపు 
జేవిధమునై న బోరు టుచిత మని యట్టహాస మొనరెంపుచు 
నచట నుండెడి రాళ్లను తరుకాండములను విసర్మివెచుచుండె 
ను. అవియు నా Sus doo SrA పోయెను. ఆది గని 
Noh FER నొందియు నుక్సాహముతోడు నడువముస్టియు 
Kamis తలపడి మెబ్బలిడుచు కిరాతున్నిపె బడెను, ఆ మహా 
a మందిస్మిత' వదన్నుడై తన D కెగసివచ్చు నరు నన 
లీల బట్టి నులిమిన నాతడు Moyen NP పడెను, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. An eGangotri Initiative 


88 శ్రీ శివలీలామృతము. 


s. తవ ద్య గాలము i 
వ Sue aby జేసె భూలధరుండన్‌ 
$5 SN) పోయి bàó 
BMT పార్తుండు goons ATE. 
= 9 


ఆటుపడిన ధనం జయుసి గాంచి కరుణా సముద్రుండ 
Kab మణుండు వాని శివపూజాపరాకాష్ట్రకును యుద్ధము 
నందలి ఛై ర్యమునకును మెచ్చుకొనుచు తేన xo pun 
ము స్పృగ్‌ంప నిదురనుండి లేచువాని చందమున 8 E 
ఇ తూణీరముల BSE గానక శరీరము సృక్కాయుండుటకు ; 
చి భయవినయ KAF HD సందడింస మనమున . నిట్లు : 
పోసాను. “నిజముగ నీతశాదిమభనుర్గరుడు గానలయు. కౌ 
న్న ధనంజయుడ నగు చే నిటుల విరధుడ నగుటకు మమ 
౫నుజడముి” అని తన యిష్టలింగమున పుష్పముల నుంచి Fd 
శో మహాహారుషుని గాంచి నంత నా సుమములు కిరాతు నిర 
మూవ నగుపడియెను. ఆవి గాంచి. (బహ్మానంద మందుచు 
HE యముగ శివుడే కిరాతేరాజై. నన్ను బరీశ్నీంప నిచటి శేతేం 
TRI అని స్థిరచిత్తు డె క్కి యుకీ నే ఫాలాతని er 
So సాష్టాంగ ముగ శరణు లొనరించి సాదములు బట్టికొని స్తు 
Bos మొదలిడియెను. దీనబాంధవుడగు కోలకంధరుడు మహో 
KE బీభత్సున కభయ మొసంగ దివ్యచమువు లిచ్చి 

ఎతు DINI. - 

E xor పార్థుడు ED shor) ఘటించి Gar! మహో 
due | దీనబాంధవా ! 
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V. MEIN యెరుగక నీక్షజ్ఞా 
మమకువ BAW An నరువుము నన్ను జ్రా 
Abo తమియింప్రుము 
చెరి RO కెరుగనగు D నీచతృబుల్‌. 


అని పరిపరివిధంబుల స్తుతించి నిలచెను. 


పరమేశ్వరుడు కరుణాకటాతు వీక్షణము లొలుక ఫల్లు 
md Sd. o0 “పార్థా! ? నీవేమి కోరి తప మొనరించితివి, 


అనిన యర్జునుడు “మహేశ్వరా | KEP DBD నంత 
నే యనేక శూలనులు, గదలు, బాణములు, చక్రములు,పాము 
లు బుట్టి లోకములెల్ల దహింప సామర్ధ్యము KO తమ Saw 
(హస్కి గాంచిన TÄIT స్త్రము గోరి Ro చున్నవాడ 
ను. హగుడా నరుని నన్యుగ్రహించి సంధాన ' Hows రోపసంప+ 
రముగ S స్త్రరాజంబగు THIT YS, ముపదేశించి “అల్పుల 
యందు మూతను (ప్రయోగింపరాదు. అటు లొనరించిన 
"లోకములకు సంతాపము కలుగ జేయు నని తెలియజెప్పి మొక 
పర్యాయ ముపయోగించుటకు మాత్రమే యధికార మొసంగి 
తి నని (ప్రసాదించి యంతర్థానుడయ్యెను. అంతట నరు డానంద 
పరవశుడై శిన్రని భక వాత్సల్యమును బలుమారు గాని 
యాడుచు, 


క, మంటి వారుదేహ వంటం 
గంటి నుమాధీశు నసురకంటకవాను ము 
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Syo గరకంళు జూడం 
గంటి కృళార్థుడ n RO గడుపుణ్యమునఇ 


“నా పూర్వజన్మ తహాబామున సీ ఉశ్మమున నింశ 
ఫీ ఘముగ "Auth గని వరముల గై కొంటి, ఇక సగతుం పే 
xb నొక లెక్కయా?? యని మున మందుచు SU 
సము జీర సయన మయ్యెను. మహే దుకు దక్సాలురతో 
BI So లొసంగి € శినపసాద మందిన ని 

TI మె Bob "యని గాగలించుచు, 


. Qon (ప్రసాదమాన DHSS om గాంచి బాంధవా 
నంద విఛాయిరైెఎ నిజకందను దండీ LUZ Sm 
నందికు జాఏ TS నయనఃబులం చేయను Kf తక్ళణం 
DCB బురందరుంను పర మాద్భూతే సక్ముద Hos తాళ్ళు డై. 


ర్ల మునకు 37D యేగి OTST సీను, RI 
శంభు కృపకు పాత్రు BD మహిమ యన్న III యంము 
గారవించెనని, వచింప విని పురజనులు ముదికాశులై శంకు 
ననేకవిధంబుల భజింపుచు సిజనినాసములస wd. 

ఈ క్షధవలన మనము శేర్చుకొనవబసిన నీతి యేమి? 
కష్టకాలముల యందు శమదవూదిపుట్క_సంపల్సి గలిగి B53 
ము తోడుగ జేకొని సత్పురుషుల యుసదేశము ననుసకెంచి 
సరమేశ్వరునిపై నాథారపడి యుత్సాహముతో  యక్మెంచిన 
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సుఖములు చేకూరగలవు: ఇందుకు నిదర న ఎ Gps పాండవ 
WN CBW. 


What moral does this story teach us? 
We must bear misfortunes with patience and ` 
fortitude. Provided that we Commit our life 
to the Care of God in accordance with the 
Councel of our elders, we shall enjoy untain- 
ted happiness in future. 
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ఆజముఖసురనుత సాదా న ఆఖండలమదహాోరిగిన 
ఇభచర్మాంబరసోమకిన ఈశబిలేశయభ్గూవకివ 


ఉమయాధృతనామాంగశివ ఊరీకృతవిషపానకి న 
బునషీజనమానసహాంసక్‌న బూవాదీశకిరీటనిన 
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ఓంకారాత్మకదేనవ Tri సువేపశ్‌న 
అంబుజనాభకృతార్చశిన అసావృతసన్నాట్యక్‌ న 
కరుణాకరక మనీయక్‌ వ ఖలగర్వాపహళూరశ్‌న 
గంగాధరశ్ళంగారశిన భునసారోజ్యల Toss 
E: | పిరూపసర్వజ్ఞ శివ చరణోత్తాండన TFS 
భిన్న మనొభ వపాళేశిన జగచాధారనిరీశన్‌న 
రుణుతకశ THY HES జ్ఞాన NES 
టంకారాంచిశతలూసశ్‌వ శాకృలిమాయాయుక్ష 35 
డింఛగజాస్యానందశ్‌న ఢక్మా-డమరుకశూలిశివ 
నళినవిలోచననాట్యశివ తుంగమహామోరూఢశిన 
PSION HOT IS SESS OT HIS | 
ధరణీవరశుభవాసశిన ణమితజనేష్టదీన DTS 
పశుపతిపావనమూర్తి S5 పాలాంచకఖలనై O85 
Toy క్రిసంతోవశ్‌వ భక ,జనావనదీతుశిన 
మహగర్వమదనారిశివ యమచురభితతాతశిన 
రజితగిరీరదనివాసశివ లీలాతోపితలోకశిన 

- UL C శశిధరశంకనజాంతకిన 
మణ్బుఖహృదయా నందశ్‌న సత్యజ్ఞానానందశిన 
హసోత్ఫుల్లముఖాజ్ఞకివ లాలితభక జనేశశివ 
శేమంకరనరనావశ్‌ిన కాంతసుమంగళమస్తుశిన 
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